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Abstract 

As the Iranian printing industry entered its modern era in the 1950s, manuals of style began to flourish with 

sets of writing and editing guidelines for correct punctuation and text formatting. Over time, the writing 

symbols have increased in number, and manual organizers have tried to make their guidelines inclusive by 

proposing new rules and usages for the symbols. Nowadays, a great number of such manuals are publicly 

accessible, but there is hardly any novelty or difference from the past in them. Besides, no attempts have been 

made to accurately evaluate or criticize the proposed orthographic signs and symbols and the tips on how to 

use them. To fill the gap, the present study examines eighteen commonly used writing style manuals through 

a descriptive-analytical method. The aim is to shed light on the contradictions within the individual manuals 

and among them, the differences in the authors’ views, and the excess and defect in their approaches. This is 

a just and fair task of evaluation done with a bulk of examples as proofs and evidence. Each section of the 

research ends up with some suggestions about how to revise the set-up of guides and manuals on writing so as 

to reduce the inconsistencies and eliminate the textual inexpressiveness that stems from the wrong use of 

punctuation marks. The number of such marks presented in this study is kept as low as possible because too 

many suggestions would make it hard for editors and users to discreetly select and apply the intended marks. 

Introduction 
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Coinciding with the birth of the publication industry, more precisely in the wake of 1330 AH, manuscript 

editions using mechanics of writing, more particularly punctuation marks, increased significantly prior to 

publication at academic centers and publishing industries. The importance of this issue inspired many editors 

and authors to compile manuals and dedicate a section in books with the general title of mechanics of writing 

to explicate the use of punctuation marks. Considering existing multifarious and diverse manuals, and the 

paucity of studies on such writings (more significantly, the punctuation marks), the present study aims to 

analyze the aforementioned texts and uses of punctuation marks to highlight obscurities and provide a review 

and critical study of opposing views, in the hope of improving text consistency.  

 

Materials and Methods  

Taking an analytical and critical method, the present study reviews 18 conventional manuals which have 

examined punctuation marks. It also evaluates the internal contradictions, and variety of views, and then 

moderately touches on excessive adherence to rules, with all examples and evidence in their texts. The 

concluding section provides suggestions on differences that would likely foreground revision of given manuals 

and eliminate dispersed editing methods and the conceptual incompetency caused by inappropriate uses of 

punctuation marks. 

 

Research Findings 

There were varied opinions on using the question mark in several specific cases, and several punctuation 

marks for a particular purpose, such as 1) Interrogative sentences inferring a rhetorical question, 2) 

Interrogative sentences used for inquiries or polite requests, 3) Recurring use of question marks, and 4) 

Question marks inserted in brackets. The following presents the frequent uses of question marks: 1) closing 

direct question sentences, and 2) adding in parentheses to shed doubt on the author’s intention or ambiguity of 

the text and in hooks to highlight the author’s sense of doubt or cited texts.  

Exclamations were also treated differently; either following 1) an exclamatory sentence, 2) sounds, 3) 

within the parentheses, and 4) coupled with a question mark. There are different views, which are subject to 

criticism, on using periods that may appear either in imperative sentences or conventional abbreviations. In 

this sense, there are several possible uses to consider a period: 1) at the end of declarative and imperative 

sentences, 2) short answers, 3) abbreviations, 4) indirect questions, 5) at the end of citations within the text or 

at the end of the text, 6) separating parts of web addresses, 7) at the end of a direct quotation, and 8) following 

quotation marks. 

There are diverse views and ambiguities concerning the use of semicolons such as 1) followed by parallel 

pairs separated by ‘and’ (wa), 2) conjunctions such as because (zirā), or however (ammā), 3) separating options 

(when each of the options are separated by a semicolon and the final point takes a period). It can be thus 

regarded that semicolons are followed by linking words such as because (zirā), however (ammā), but (walī), 

therefore (banābarīn), while (dar ḥālī kih), hence (dar natījah), for instance (barāy-i mithāl), meaning (ya’nī), 

in this sense (az īn rūy), in a way that (bi ṭūrī kih), within the separate components of a general category (while 

each segment is separated by a semicolon and the final point ends with a period), in-text citations to two or 

more sources, within conditional sentences or sentences consisting multiple commas, within seemingly 

independent sentences that are semantically interrelated. 

Exploring how manuals refer to the uses of commons, the researchers noticed the specific differences  1) 

among parallel words, 2) following and followed by the post-positioned particle in Persian rā, 3) following the 

subject, 4) following short answers, and 5) following that (kih). The study shows that commas are prevalently 

used 1) following an exclamatory sentence, 2) between the dependent and independent sentences (when the 
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dependent clause precedes the main clause, a comma is used and when the independent clause precedes the 

dependent clause, a semicolon is applied), 3) among parallels, 4) between the phrase and similar sentences, 5) 

in either part of an exclamatory sentence, non-restrictive clause, or appositions, 6) between two repeated words, 

7) following adverbial clauses at the beginning of the sentence, 8) replaced for nouns and verbs, 9) for 

clarification, and 10) to separate addresses, sources, numbers, surnames and names, book titles, and author’s 

names. 

 

Discussion of Results and Conclusion  

The substantial issues observed in consulted manuals include the use of examples rather than evidence, the 

incongruity between uses and examples to support suggested punctuation marks and their uses, ambiguities or 

content incompetency in using mechanics and providing an amalgam of rhetorical and grammatical points. 

Writing mechanics eliminate mistakes ambiguities and improve proper understanding of the text; however, 

excessive use of punctuation marks which also consists of diverse instances or suggestions, and discourages 

users to adhere to conventions. It is noteworthy that punctuation marks ought to be applied on the account of 

textual and contextual perquisites, though there might be exceptions given the rules and conventions of every 

punctuation mark. To eliminate obfuscations, it is suggested to include an introductory section in glossaries 

and encyclopedias, indicating compilers’ preferences for applied punctuation marks. It is also recommended 

to consider the denotative aspect of punctuation marks in particular sciences, as some marks convey a 

significant meaning in specific areas of knowledge.   

 

Keywords:  Editing, Writing Style Manuals, Punctuation Marks, Editor. 
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 دهیچک

 بیرای گونیاگونی و فیراوان هاینامهوهشیی بیه اییس سیو، شمسیی سیی دهۀ از مدرن صورتبه صنعت چاپ رواج از پس

علائیم نگارشیی فنونیی  تعیداد زمان، هم گذشت با است؛ شده تدویس گذاری(نگارشی )نشانه علائم درست کاربرد دادننشان

 مخاطبیان بیه د هریی  از علائیم نگارشییاند، مسائل گونیاگونی بیرای کیاربرها کوشیدهنامهیافته است و هم نویسندگان شیوه

 آنکیهبی اسیت، همگیان دسترس در هانامهشیوه از انبوهی اکنون دهند تا چینی از دایرۀ شمول قواعد آنها بیرون نماند. ادپیشنه

ارزیابی دقیقیی دربیارۀ  و که نقد است یدرحال سیا. افتی قواعد موجود قبلی با متفاوت یا نو ایقاعده بتوان آنها از بسیاری در

 رایج نامۀشیوه هجده حاضر پژوهش در. است نتشر نشدهنگارشی م علائم ها برای کاربردنامههپیشنهادهای نویسندگان ایس شیو

 درونیی، هایتناقض آن، ضمس در است؛ شده بررسی انتقادی و تحلیلی روشبه اند،پرداخته نگارشی علائم کاربرد به آن در که

 و نقید هیای آنیانمثال قالی  شیاهدها ودر  عتدال،ا اصل عایتر با آنان هایتفریط و افراط و نویسندگان هایدیدگاه اختلاف

 هانامهشییوه تیدویس رد بازنگری برای ایزمینه تا ها، پیشنهادهایی ارائه شدشود؛ در پایان هر بخش، دربارۀ اختلافمی ارزیابی

 نیین زدوده نگارشیی ئیمعلا نابجیای کاربرد از ناشی مفهومی هایویرایش، نارسایی هایشیوه تشتتّ شدنو با کاسته فراهم آید

 زییرا د؛شیو کاسیته نگارشیی علائیم کاربردهای تعداد از امکان است تا حدّ یسبر ا یاست در پژوهش حاضر سع یگفتن. شود

 کند. می دشوار ربرانیراستاران و دیگر کاو یرا برا هایص کاربردتشخها نامهافنایش پیشنهادهای نویسندگانِ شیوه

 ویراستار گذاری؛نشانه نگارش؛ هاینامهشیوه ویرایش؛ ها:کلید واژه

                                                 
 مسؤول مکاتبات 

 .90-59 ،(4) 14 ،یفنون ادب(. گذاریوردی: نشانهمهای نگارش و ویرایش فارسی)مطالعۀ نامهلیل شیوه(. نقد و تح1401طناز. ) ،کرامتیان فرد، اکبرعلی ،احمدی دارانی
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 مقدمه ـ1

چیاپ،  از پییش متیون ویرایش ضرورت و شمسی سی دهۀ ابتدای از مدرن صورتبه چاپ صنعت گیریشکل با زمانهم

 و شید توجیه یشویرا حوزۀ در «گذارینشانه» موضوع به خاص طوربه یافت؛ درنتیجه ایویژه توجه به علائم نگارشی اهمیت

 و ویراسیتاران موضیوع، اییس اهمییت. اسیت نشیر و چیاپ صینعت و دانشگاهی مراکن توجه کانون در گذارینشانه همچنان

 بیه «گذارینشیانه» عنیوان بیا هاکتاب ایس ضمس در را بخشی و کنند تدویس هایینامهشیوه تا برانگیخت را بسیاری نویسندگان

 طوربیه) آنهیا بیر ارزییابی و نقید هیچ نبود و هانامهشیوه تکثّر و تنوعّ به توجه با اکنون. ددهن اختصاص نگارشی علائم کاربرد

 تیا گیرد صورت نگارشی علائم جاهای کاربرد و هانامهشیوه ایس بر تحلیلی و نقد تا است شده کوشش( نگارشی علائم خاص

 علائم ایس کاربردهای مینان از تا نین نقد و بررسی شود موجود هایدیدگاه اختلاف آمده،وجودبه هایابهام کردنبرجسته ضمس

بررسی کاربرد علائم نگارشیی، تنهیا آن  گفتنی است، در .نگارشی نندی  شد علائم کاربرد در یکدستی به بتوان و شود کاسته

ون ذکر دلییل( چنیدیس هایی نقد و بررسی شده است که نویسندگان برای ی  کاربرد مشخص )گاه بددسته از اختلاف دیدگاه

انید؛ آن دسیته از کاربردهیایی کیه های متفاوتی برای کاربرد علائم نگارشی مطیر  کردهیا گاهی نین دیدگاه نشانه پیشنهاد داده

گذاری نبود، ها درخور ارزشهای فراوان و چشمگیری بیس نویسندگان مطر  نشده بود و یا آن اختلاف دیدگاهاختلاف دیدگاه

 بیا وییرایش و نگیارش آیییس حیوزۀشیده در نامۀ تدویسشییوه 46 حاضر پژوهش ۀ نقد و بررسی کنار گذاشته شد. دراز دایر

 گذاشیته کنار تحقیق دایرۀ از منابع از تعدادی دلایلی بررسی شد و بنابه 1 (جدید به قدیم از) آنها تاریخی اولویت گرفتسنظردر

 و دارنید سرشیناس نویسیندگان کیه هایینامه( شیوه1 شد: انتخاب نامهشیوه 18 زیر، ایهکملا گرفتسنظر در با سرانجام 2 شد.

 و گرفتیه قیرار دانشیگاهی جامعیۀ مقبیول انید و نظرهیای آنیانوییرایش کسی  کرده و نگیارش حیوزۀ در فراوان هایتجربه

 (2 ذوالفقاری؛ فتوحی، گیلانی،سمیعی ناصح، و یاحقّی آریانپور، مانند است؛ شده منتشر متعدّدی هایچاپ هایشان درنامهشیوه

 ماننید اسیت؛ شیده چیاپ سیخس اسیلامی و بنرگ المعارفۀدایر مرکن ،«سمت» مانند معتبری مؤسسّات در که هایینامهشیوه

 کیاخی زاده،غلامحسییس ماننید ها متفیاوت هسیتند؛نامهدیگر شیوه با خاص موضوعی در که هایینامه( شیوه3 هاشمی؛ خاکی،

در  هانشیانه اییس کیه اسیت باری اوّلیس گویا و مختلف است افراد رجوع محل که اینامهشیوه (4 هروی؛مایل ،(نگارش شیوۀ)

انید؛ اشیاره کرده گذارینشیانه دربارۀ نادر و خاص اینکته به هایی کهنامهشیوه (5 انوری؛ مانند اند؛شده« مدخل»فرهنگ لغت 

 .زادهقاسم و بختنیکو فتوحی، هروی، مایل ،(شنگار شیوۀ) کاخی امینی، مانند

 پژوهش پیشینۀ 1ـ1

 در( 1341) فرشییدورد خسرو فقط. است نشده منتشر نگارشی علائم کاربردهای همۀ تحلیل و نقد دربارۀ پژوهشی تاکنون

 کیه «شگفت نشان» یا «تعج  علامت» تعبیر که است مسئله ایس اثبات ، درپی«عواطف نشان یا شگفت نشان» عنوان با ایمقاله

 .کندنمی ادا را مطل  حق و رسدنمی نظر به مناس  است، شده انتخاب «!» علامت ایس برای

 

 اصلی بحثـ 2

نقطیه، فاصیله، دو نشانۀ پرانتن، خط 11پژوهش  ایس در که است علامت 40ها نامهشیوه در کاررفتهبه نگارشی علائم تعداد

 3شید؛ ترتی  الفبای فارسی نقید و بررسییویرگول، ویرگول بهعاطفی، نقطه، نقطه رسش، نشانۀپ گیومه، نشان نقطه، قلّاب،سه

 تعیداد به و هاستنامهشیوه نویسندگان دیدگاهاختلاف  دهندۀنشان که شدهپیشنهاد  گوناگونی کاربردهای علائم، ایس برای زیرا

 > <) شکسیته کمان ،) ) ( فرد پرانتن /کمانت  /هلال ی  ،(، ‚) بالا ویرگول دو ،(، ،) ویرگول دو/  کاما دو مانند علامت 29

 میارک چی  /تیی  ،(← →) پیکیان ،(") ایضیاً ایتالی ، /ایرانی  ،)‘( بالا ویرگول /آپستروف ،(~) ابرو ،)......( نقطه چند ،(

 ییا خنجیر ،(∖) چی  بیه بلنید مایل خط ،)/.../( ممیّن دو ،)//( هم کنار مورّب خط دو ،)/( مورّب خط ،(―) بلندخط  ،(✓)



 65/    فرداکبر احمدی دارانی و طناز کرامتیانعلی / نگارش و ویرایش فارسی هاینامهشیوه تحلیل و نقد
 

 آکیلاد ،(√) رادیکیال ،)*( ستاره ،)***( ستاره سه ،)* *( ستاره دو ،(- -) فاصله خط دو ،(‖) موازی خط دو ،(‡ †) چلیپا

/ خیط ممتید  (=) مسیاوی( / <...>) شکسیته کمیان دو /شکسیته پرانتن /گوشه ،(§) پاراگراف نشان ،(▢) اصلی نکتۀ ،)}{(

  .شد نهاده بیرون تحقیق دایرۀ از آنها هایکاربرد در اختلاف نبود و بودنمحدود دلیلبه (_____)

 ) ( پرانتز 1ـ2

 .دارد معترضه و حشو شانن کیهان، کمان، یا نماگرین قوس، دو کمان، دو ابرو، دو هلال، دو مانند هاییمعادل نشانه ایس

 پرانتز دیگر هاینام: 1 شمارة جدول
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 است. کاربرد متغیّر 15 تا 1 از( هاتبصره درنظرگرفتس بدون) پیشنهادشده کاربردهای دتعدا
 

 هاکاربرد تعداد :2شمارة  جدول
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 جینو پرانتن داخل عبارت هک آنجایی از. رودمی کار به متس از فراتر توضیحات برای و است سازجدا هاینشانه جنو پرانتن

 هایدیدگاه در هاییابهام و هاانتقاد کاربردها، بررسی در. اندرسنمی آسیبی جمله به آن کردنحذف نیست، جمله اصلی ساختار

 :شد دیده زیر شر  به نویسندگان

 داخیل در را پرانتینی جملیۀ و برداشت را پرانتن بتوان باید معمولاً باشد، موجود پرانتن ایجمله داخل در که صورتیدر» -

 «شیود ایجیاد ایسکته فکری نظر از یا باشد لازم دیگری ستورید دستکاری جمله در اینکه بدون نهاد، خط دو یا ویرگول دو

 (.96: 1374 سلطانی، ادی )

  ونهنم ی: برایستن یکردناجرا نویسنده یهامثال ۀدر هم یدگاهید یسچن رسد،ینظر مبه: 

 یحه از حضیار توضیزدبهیت یافیۀخبیر نداشیت(، بیا ق ییراخ هیاییانبرگشته بود )و از جر لبرگیدقاسم، که تازه از ها» -

 (.96)همان: « خواست

 ذاشت.گ یرگولو« و»با حذف پرانتن از جمله، قبل از  توانینم« و»وجود حرف عطف  یلدلمثال فوق، به در 
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رادون(، گیروه صیفر  یپتون،، کر«نونکسه» یاآرگون، گننون  یوم،هل یعنی) شوندیم یدهنام ینن «ی نج»که  اثر،یب یهاگاز» -

 (.96)همان: « دهندیم یلرا تشک یف،جدول مندل یاها، عنصر یادوره جدول

 یسچنی در زییرا کیرد؛ اسیتفاده تییره خط یا ویرگول نشانۀ از تواننمی «یعنی» یحیتوض ۀوجود کلم یلدلمثال به یسدر ا 

 ییدگاهفیوق د یهیاتوجیه بیه مثالبا  یسبنابرا شود؛یاستفاده م یرگولونقطه از( یعنی) یدیکل یهاوجود نشانه یلدلبه یطیشرا

خیود را  یدگاهصورت بهتر بود، د یسمعترضه بوده است که در ا یهامقصود او جمله یدشا یرفت؛پذ توانیرا نم یسلطان ی اد

 پیشینهاد یمتفیاوت یهانشیانه نویسیندگانحوزه هیم )جمیلات معترضیه(  یس. گرچه در اکردیمعترضه محدود م یهابه جمله

 صورت جمله را اصلا  کرد: یسبد توانیم ؛ بنابرایسو پرانتن یرهخط ت یرگول،ند ومان اند؛داده

 گیروه صیفر جیدول شیوند،یم ییدهنام یی رادون( کیه نج یپتون،، کر«نونکسه» یاآرگون، گننون  یوم،هل ₌) اثریب یهاگاز

 .دهندیم یلرا تشک یف،جدول مندل یاها عنصر یادوره

 (.41: 1399 ی،)ذوالفقار «باشد ضروری آن ذکر که است شایسته زمانی پرانتندن مطال  داخل توجه داشت که آور یدبا» -

  پس ضرورتی برای ذکر آن وجود ندارد. کرد، حذف جمله از توانمی را پرانتنی هایعبارت اینکه به توجهبا 

شیده  یشینهادکیاربرد پ ی  ینه برانشا یسچند گاهیشد و  یدهد یسندگاننو بیسخاص  هاییبخشدر  هایییدگاهداختلاف

 :ها عبارت است ازدیدگاهجمله اختلافاز ؛بود

اگر معنی کلمه در ی  عبارت، جملیه ییا : (یمساو ۀنقطه، پرانتن به همراه نشان)دو  یعنیلفظ  جایبه ها،کلمه معنی ( در1 

تنهایی و خارج از بافت جمله آمیده باشید، عنی آن کلمه بهم اگرو  توان از نشانۀ پرانتن استفاده کردرفته باشد، می ترکی  به کار

وی در غیرهّ )اول( میاه (. »304: 1399)سمیعی گیلانیی، « روغس ورد: گل سرخ»؛ مانند نقطه استفاده کردبهتر است از نشانۀ دو

ی طبق مثالی که یاحقّ ؛شاره کردای دیگر اجا دارد به نکته بارهدر همیس (. 60: 1391زاده، )نیکوبخت و قاسم« شعبان به دنیا آمد

نام خداوند بخشندۀ بخشایشیگر./ عمیل هیر الرحیم؛ بهالرحمساللهبسم» ی اندویرگول ذکر کردهنقطه هایو ناصح در ذیل کاربرد

لمیۀ بر اییس بیاور هسیتند کیه پییش از کی گویا  (76: 1397ی و ناصح، )یاحقّ« مَا الاعمالُ بِالنیاتِنّإفردی در گرو نیت اوست؛ 

هیای دنبال آن هیم نظرپنهیان اسیت و بیه« یعنی»مفهوم کلمۀ  ،ویرگول استفاده کرد. در آیه و ترجمۀ آناز نقطه توانمی «یعنی»

ویرگول، جن نشانۀ نقطیهبیس آیه و ترجمۀ آن به توان دراند که میبیان کرده« یعنی»روشدن با کلمۀ بهرو متفاوتی نویسندگان در

کیه در اییس  قیرار داد دارهای قرآنی را درون پرانتن گیلشود آیهپیشنهاد می به همیس سب  انتن هم استفاده کرد؛نقطه یا پراز دو

 بیس آیه و ترجمه نیست. ای درصورت نیازی به درج هیچ نشانه

دادن ت؛ زییرا قیرارنظیر گرفی باید وجه جملۀ قبل از پرانتن را در ایس بارهدر  :خارج از پرانتن یانقطه داخل  ۀدرج نشان (2 

نظیر  نشانۀ نقطه بعد از پرانتن، گویای ایس معنی است که نشانۀ نقطه برای هر دو جمله )جملۀ قبل پرانتن و عبارت پرانتنی( در

نظر اسیت؛ ایس درحالی است که درج نقطه در داخل پرانتن بدیس معنی است کیه فقیط عبیارت پرانتینی میدّ .گرفته شده است

دو خبری( بهتر است، نقطه بییرون  نظر مفهومی هر دو جمله یکسان باشند، )مثلاً هرقبل، اگر ازگرفتس جملۀ نظر بنابرایس با در

قبل پرانتن، سؤالی و عبارت پرانتنی، خبیری باشید، نظر مفهومی متفاوت باشند، مثلاً جملۀ پرانتن قرار گیرد؛ اما اگر دو جمله از

 گیرد؛ زیرا بدیس معنی است که نقطه تنها به عبارت پرانتنی اختصاص دارد.قرار می نقطه درون پرانتن ،چنیس شرایطی در

نظیر بیه چنیس شرایطی  در: (یقلم متفاوت از متس اصل ۀ)قلّاب، خط فاصله، پانوشت، انداز یمتوال یهااستفاده از پرانتن (3 

ب( بدون دو نشانه )پرانتن و قلاّ در هر صورتینظر قرار داد،  ّپذیرفتنی است؛ البته باید ایس نکته را مد «بقلاّ»بیشتر نویسندگان 

 تواند وجود داشته باشد. مانندهایی میای استثنانشانه هم نیامده باشند و همچنیس در هر فاصله پشت سر

ی و میدان خییام میدان به میدانی در جنوب شهر )جلو دروازۀ نو ]میدان اعدام بعددر ایس میان تیر قاپوق یا دار را از سبنه»

 (.125: 1400)خاکی، « فعلی[( بردند

توان استدلال کرد که هایی که بیان شده است، اینطور میباتوجه به مثال: پرانتن( یره،خط ت یرگول،معترضه )و یهاجمله (4 
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شایسته  شوند و دراصل ی  توضیح اضافی است که در ایس صورتبیان می« که»های توضیحی بدون حرف ربط گاهی عبارت

)ییاحقّی و ناصیح، « های جهان استتریس الفباحرف( از ساده 44الفبای اوستایی )مشتمل بر » است از پرانتن استفاده کرد. مانند

« کیه»دلیل وجود حرف ربط به ،شود که در چنیس شرایطیدیده می« که»های توضیحی حرف ربط گاهی در عبارت(. 81: 1397

 (.124: 1400)خاکی، « ... ای نشست و گفت:زد( به گوشهنفس میاکبر )که هنوز نفس» نیست. مانند نیازی به استفاده از پرانتن

 «ویرگیول، پرانتین» ۀنشیان دو ،بیرای آن وخاص است  ایگونهبههای توضیحی عبارت :پرانتن( یرگول،)و توضیحی یهاعبارت (5

یسیت و در بخش ویرگول، پذیرفتنی ن درشده اشارههای توجه به استدلال با استفاده از نشانۀ ویرگول ؛ بنابرایسشده استنظر گرفته در

تیوان از د نباشید، میجملۀ توضیحی موجوچنیس حرفی در اگرنظر قرار داد. را در جمله مدّ« که»نشانۀ پرانتن هم باید وجود حرف ربط 

 .پذیرفتنی نخواهد بوداستفاده از پرانتن « که»حرف ربط  صورت وجودِپرانتن استفاده کرد و در

 یحاتآوردن توضی( 1 :است چنیس گرفت، نظر در نشانه ایس برای توانمی که کاربردهایی تعداد ها،اختلاف گرفتسنظردر با

وف و حیر یحیتوضی یهیاعبارت یی،دعا یهاها، عبارتظ کلمه، ذکر منبع، ارجاعکلمه، معادل کلمه، تلفّ یمعن یخ،)تار یاضاف

 .دستوری هایمقوله برای لازم یحاتوضت (2 (؛یاختصار

 (-) فاصله خط 2ـ2

 .اندفاصله خط دیگر هایمعادل نمایوستپ یا خطنیم کوتاه، خط تیره، یره،ت خط

 فاصله خط دیگر هاینام: 3 شمارة جدول
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 کاربردها تعدادالف:  4 شمارة جدول
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 کاربردهاب: تعداد  4 شمارة جدول
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 ۀخط فاصل 3خط  3بلند  یرۀت 7 یوندپ یاخط ربط  7بلند  یرۀت

 6کوتاه 

 

 یگیرد ۀکنیار نشیان خط فاصله در ۀنشان هانامهیوهاز ش تعدادی در شود،می یدهد الف و ب 4شمارۀ  جدول در که همانطور

 بهبلند(  یرۀکوتاه، ت یرۀخود )ت یسا؛ اندکرده ینمتما یکدیگرمتفاوت از  یهاها و کاربرداست و دو نشانه را با معادل شدهمطر  

و  یگذار، لکنت زبان، شیماره«تا، به» ۀکلم یجاص، بهاشخا یانم یوگومعترضه، گفت یهاجمله در هایییدگاهد بروز اختلاف

 انجامیده است؛ مثال:شماره بدون  یهادر آغاز بند یاحروف  یابدون عدد  هاییبنددسته

 ناصیح، و ییاحقّی)...« : فرمایدمی ی و آله و سّلم یهعل اللّه صلّی اکرم ی پیغمبر: معترضه عبارت یا جمله کردنمجنّا برای» -

 از اجتماعی ی میرا مبارزه است نعمتی چه اجتماعی ی راستی مبارزه: معترضه جملۀ قید. مطل  کردنقطع برای» -؛ (82: 1397

 آقیای! ی الیو: گوینده نام جایبه اشخاص میان مکالمۀ سطر آغاز در» -؛ (72: 1378 آریانپور،) «داد نجات شخصی هایدغدغه

ی  دیدی؟ را ی او: نفری دو وگویگفت برای» -؛ (51: 1393 فتوحی،)« .هستم چهریمنو مس. ی سلام. بفرمایید ی بله، شیرازی؟

 «دارم درس 10-8 سییاعت: ماننیید رود؛مییی کییار بییه عییدد دو بیییس در «تییا» معنییی بییه» -؛ (102: 1374 سییلطانی،ادی )« نییه

 قطیار /1363 فیروردیس ی خیرداد: یمقیدار و مکانی و زمانی فواصل بیان در به و تا جایبه» -؛ (68: 1398 زاده،غلامحسیس)

 (.303: 1399 گیلانی،سمیعی) «تهران ی مشهد السیرسریع

 پیس  ؛در میتس دارنید یکسیانیو ارزش  آورنیدنمی پدیید یو مفهیوم ییمعنیا یهابلند، تفاوت یاکوتاه  یرۀت یهانشانه

نظیر گرفیت؛ خیاص در  هیایبه همراه کاربرد سه عنوان متفاوت و یحت یاخط فاصله را با دو عنوان  ۀندارد که نشان یضرورت

 دشوار یراستارانو یرا برا یصخود، کار تشخ یسخاص در بر خواهد داشت و ا ۀنشان ی  یبرا ها راتعداد کاربرد یشافنا یراز

 یجیادا یتفیاوت ینظیر مفهیومبلنید از ییرۀو چیه ت یردکوتاه قرار گ یرۀمعترضه چه ت یهامثال، در دو طرف جمله یبرا کند؛یم

 یسیندگانکیه نو هاییانعنو ۀهم ؛ درواقعنظر گرفته نشود در یبلند تفاوت یرۀکوتاه و ت یرۀت یسبهتر است، در ب یسبنابراکند؛ ینم

درج تیوان مینشیانه  یسهمی یلکاربرد را هم ذ همۀدنبال آن خط فاصله قرار داد و به ۀنشان یلاند، در ذنظر گرفته آنها در یبرا

 ییساز ا یی هر یصیتخصّ ییهادر علیوم و رشیته یصورت که گیاه یسبد ،کندمی یداحوزه راه پ یساستثنا در ا گویا ی  ؛کرد

 ییرۀها )تنشانه یساز ا ی هر یریگکاراوقات به یگاه یاهجا در علم عروض  یعمانند تقط است؛همراه  یخاص یها با معنانشانه

 ییتفیاوت معنیا یلدلهمانطور که گفتیه شید، بیه یطشرا یسدر ا است؛متفاوت  یس مفهوممتضمّ ،هابلند( در جدول یرۀکوتاه، ت

 خاص خود به کار رود. یگاهخاص بهتر است هر نشانه در جا یدر علوم ایجادشده

 ):( نقطه دو 3ـ2

 دارد. یشمارنما، شر ، برچون هشدار ییهانشانه معادل ایس
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 دونقطه دیگر هاینام: 5 شمارة جدول
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 است: کاربرد متغیّر 14تا  2 از( هاتبصره شمارش)بدون  کاربردها تعداد

 

 کاربردها تعداد: 6 شمارة جدول
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و کمتیر  یرگولو از یشترب یادشده ۀت زمان مکث نشانمدّ. شودیعبارت قبل استفاده م یفتوص یاشر   یبرا ۀ دونقطهنشان

ها کلمیه یجااست که به یسا یحتوض ۀ. منظور از نشاناست وجهیدو و قولنقل توضیح، نشانۀ نقطهدواست.  یرگولوی  از نقطه

 یممستق یهاقولکه در نقل ستمعنا یسقول به انقل نشانۀ. رودیکار م مثل و...( به یر،مانند، نظ یل،قب)ازیحی توض یهاو عبارت

 مکیث نشیانۀ ازسیوی دیگیر و سازیجدا نشانۀ سوی  از که است ایس دووجهی نشانۀ از منظور. شودینشانه استفاده م یساز ا

 (.51: 1391 ،زادهو قاسم بختیکون .کر) است موقتّ

 صیورت بیدیس کاربردهیا از یکی ذیل در را مشابه مثال ی  هاشمی ذوالفقاری، گیلانی،سمیعی آریانپور، مانند نویسندگانی

 مبیارزه جین ایچاره مانند. گیردیاز آن است، قرار م یشمطل  پ یحتوض یاتکرار  ۀکه به مننل یقبل از مطلب» -: اندکرده مطر 

 (.71: 1378 انپور،ی)آر «نیست دیگری راه: نداریم

 «داد تعفااسی دولیت: بیود انتظیار از دور حادثیه اییس نتیجیۀ ماننید. مطلبیی تأییید ییا بییان در توضیحی عبارت از پیش» -

 (.301: 1399 گیلانی،سمیعی)

ای ده اسیت ییا بیرشاجمال به آن اشاره پیش از عبارت توضیحی در بیان یا تأیید مطلبی، یا قبل از تفصیل حکمی که به» -

 (.34: 1399)ذوالفقاری، « نتیجۀ ایس حادثه دور از انتظار بود: دولت استعفا کرد ذکر دلیل کاری. مانند

آورد: ارای دور از انتظیار بیه بیبرای آوردن توضیح در بیان یا تأیید آنچه پیشتر ذکر شده است. مانند اییس حادثیه نتیجیه» -

 (.715: 1399)هاشمی، « دولت استعفا کرد
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  توجه به نشانۀ  درجۀ اول با ویرگول استفاده کرد؛ زیرا درنقطه، از نقطهجای دوبهتر است، به گفتهپیشهای مثال مۀهدر

های فوق شیرحی داده نشیده اسیت و دوم جمله از ی در هیچ ،رودای یا ارقامی به کار مینقطه که برای شر  مطلبی، نکتهدو

 معنا و مفهوم مرتبط با جملۀ اول است. و جملۀ دوم در ۀ قبل کامل استلاینکه بار معنایی جم

 عید از ب» -. خاکی و هاشمی جنبهشود؛ نقطه گذاشته میدو« اند ازعبارت»نویسندگان موافق هستند که بعد از کلمۀ  همۀ

بعید از ترکیی  » -(. 715: 1399)هاشیمی، « شیمردنی باشیدآید، مفصیل و برهرگاه آنچه پس از آن می« اند ازعبارت»ترکی  

 (.111: 1400)خاکی، « شمردنی باشدل و برآید، مفصّ، هرگاه آنچه پس از آن می«اند ازعبارت»

  تبع آن انتظیار و بیهاسیت ل و شیمردنی آیید، مفصیّ می« اند ازعبارت»هایی که بعد از عبارت همۀایس درحالی است که

اند، جین  شیرایط نیادر و خیاص بیان کردهاخیر شرطی که دو نویسندۀ  بندی وجود داشته باشد ورود بعد از آن ی  تقسیممی

انید عبارت» ل هستند که خود از ویژگی ذاتیشمردنی و مفصّ ،آیدمی« اند ازعبارت»هایی که بعد از طور طبیعی جملهبه ؛نیست

 آید.می شماربه  «از

 (.217: 1398 ینی،)ام «شودیپس از عنوان دونقطه گذارده م ینبازرگا یهادر نامه»است  معتقد هااز کاربرد یکی یلدر ذ ینیام -

 بهتیر بیود کیه ایشیان بوده اسیت «یبازرگان یهاهنام»طور خاص به یسندهدارد و منظور نو یها انواعکه نامه ییاز آنجا ،

 .ردکیم یانبی ها را بعد از عنوان خطابدرج نشانه یطشراو « یبازرگان یهانامه»را از  ر خودمنظو

 جملیهشیده اسیت. از یشینهادکیاربرد پ یی  یچنید نشیانه بیرا کیه شد دیده نینخاص  سئلۀم یسدر ا هاییگاهیدداختلاف

ییی  از در هیچ :(عییاطفی نشییانۀ ویرگییول،نقطییه، )دو هانامییه خطییابی عنییوان از بعیید (1: ها عبییارت اسییت ازدیییدگاهاختلاف

انید و ها بییان نکردهنقطه بعد از عنوان خطیابی نامیهگیری ویرگول یا دوکاررای بهاستدلالی ب، نویسندگان یادشدههای نامهشیوه

گیرفتس چنییس نظرها بیا درشود، پس در عنوان خطیابی نامیهنقطه برای بیان شر  مطلبی استفاده میباتوجه به اینکه از نشانۀ دو

از آنجایی که هدف در ایس جمله ..............« بان  مرکنی:  ریاست محترم» ،برای مثال ؛توان از ایس نشانه استفاده کردهدفی می

توان برای گذاشتس نشانۀ ویرگول چنیس استدلال کیرد می؛ همچنیس توان از دونقطه استفاده کردشر  درخواست بوده است، می

نشیانۀ ویرگیول  از تیوانمنیه میلٌبدَدلیل وجیود بیدل و مُها و همچنیس بیهف کوتاه بعد از عنوان خطابی نامهکه باتوجه به توقّ

 استفاده کرد.

های توضیحی )مانند، مثل، شدن با عبارتدر رویارو :نقطه(دو نگذاشتس یا... )گذاشتس مثل و قبیل،از هایعبارت از بعد (2 

ادامۀ جملیۀ اصیلی ( ب به کسره ختم نشده باشند؛الف( نظر قرار داد:  ّنقطه مدشرایطی را در گذاشتس دو باید ازقبیل، نظیر و...(

ها جدا از متس اصلی باشد و درون متس اصیلی ها ذکر نشود. به عبارت دیگر، شر  مقولهاز سر سطر بیاید و بعد از شر  مقوله

 گنجانده نشده باشد.

از بعید  (1: اسیت چنییس گرفیت، نظیر در نشیانه اییس برای توانمی که کاربردهایی تعداد اختلافی، مسائل گرفتسنظردر با 

قبل  (2سطر آغاز شده باشد؛  مطل  از سر ۀکه به کسره ختم نشده باشد و ادام یصورت...( دریل وقب)مانند، مثل، از ییهاعبارت

صیفحه در  ۀسیاعت، سیال چیاپ و شیمار یکردن اجیناجیدا یبیرا (3؛ «کیه» ربط حرف نبود در صورت مستقیم قولاز نقل

محیل نشیر و نیام  ییانم (5(؛ یعنیی ۀکلم یجاها )بهکردن کلمهمعنا (4فصل و باب؛ و سوره،  یهآ ۀارجاعات درون متس، شمار

 .یاز فرع یکردن عنوان اصلجدا (6 ؛انتشارات

 )...( نقطهسه 4ـ2

 .اندآورده حذف ۀنشان یق وعلامت تعل نما،یافتادگ مانند هاییمعادلنقطه سه یبرا
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 نقطهسه دیگر هاینام: 7 شمارة جدول

کو
نی

ت
بخ

 و 
سم
قا

ده
زا

 

کی
خا

ی 
قار
والف
ذ

 

حی
تو
ف

 

ی
ور
ان

فی 
صا

 

یل
ما

ی
رو
ه

 

یس
حس
لام
غ

ده
زا

 

خی
کا

نی 
امی

 

 
ادی

 
نی
طا
سل

 

قی
اح
ی

 و 
صح
نا

 

ور
انپ
آری

ان 
دگ
سن
وی
ن

 

 علامت

 تعلیق

 علامت 

 تعلیق

 نشانۀ

 حذف

 نماافتادگی       نماافتادگی 

انه
نش

 

79  40 47  109       71 

حه
صف

 

 است: یّرمتغ کاربرد 8تا  1ها( از تبصره درنظرگرفتس )بدون هاتعداد کاربرد سیهمچن

 

 کاربردها تعداد: 8 شمارة جدول
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 آخر جمله است. ایوسط  بتدا،آن در ا یگاهو جا شودیکلمه استفاده م یافتادگ یادادن حذف نشان ینقطه براسه

 ّهیاافتادگی اییس دادننشیان بیرای شیود،می دییده هاییافتادگی که متون تصحیح در :معتقدند یو ناصح و ذوالفقار یاحقی 

آن میدت کیه  فرماییمیفرمود، شما را م یده بباکه آنچ یدبساز یشخو یهاو کار یدگردباز» -مانند  کرد؛ استفاده نقطهسه از توانیم

 (.40: 1399 ی،)ذوالفقار «توان الله شد ین »... - (.85: 1397 ،و ناصح یاحقیّ)« مقام باشد و آن... روز خواهد بود ینجاشما را ا

 یافتیادگ یجامتیون کهیس، بیه یحدر تصیح» - انید کیهکرده ییانزاده بو قاسم بختیکوهمانطور که ن یجاهای یسدر چن 

و  بخیتیکو)ن «یاییدنقطه بهتیر اسیت در کروشیه باست، سیه یامدهن یخطّ ۀکه در نسخ یاجمله یاحرف، هجا، کلمه  یاحتمال

 اصلا  شود: یدشکل با یسفوق بد یهامثال یسبنابرا د؛یرنقطه درون قلاّب قرار گسه ۀنشان یدبا ،(80: 1391 ،زادهقاسم

ن ]...[ آمقام باشید و  ینجاا اآن مدت که شما ر فرماییمیفرمود، شما را م یدکه آنچه ببا یدبساز یشخو یهاو کار یدبازگرد

 .توان الله شد یروز خواهد بود./ ]...[ ن

 هیاییماریب ییرانهسیتند کیه در ا یعمدّ یاشتد: مقامات بهدنرنقطه را درون پرانتن بگذاسه یسممکس است، ا ینن یگاه» -

 (.254: 1381 ی،)کاخ «شده است کسیشهر یتراخم )و...( بکل ی،کچل

 بیه طور خیاص بیه یبهتیر بیود کیاخ یس،. همچنییسیتن یندرج پرانتن جا« و»وجود حرف عطف  یلدلفوق به ۀدر جمل

 را یییدگاهد یسچنی ایدهیسیننو یچکه تیاکنون هی ییاما از آنجا گیرد؛یتن قرار منقطه درون پرانکه سهکرد ی میااشاره هاییجا

 نقطه در نظر گرفت.سه ۀشاخص نشانو کاربردهای کاربرد را جن یسا توانی، نماست نکرده مطر 
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 ها نقطیه عطول مصرا ۀمصراع، به انداز یا یتدادن حذف چند بنشان یباور هستند که برا یسبر ا یسندگاننو ۀتاکنون هم

 یمس و مراد میس، درد میس و دوا یر: پیتچند ب یا ی دادن حذف نشان یبرا» - :زادهو قاسم بختیکون جنبه شود؛یگذاشته م

 مس یسخس، شمس مس و خدا یسا یممس/ فاش بگو

 مس... یام، شمس مس و خداگنار مس/ شکر تو را ستادهحق حق یا ام،یدهاز تو به حق رس»

 (.81: 1391 ،زادهو قاسم بختیکو)ن« مس... یبود، شمس مس و خدا یسام/ شرط ادب چنتو، تا که اثر نمانده یشمحو شدم به پ»

 مصیراع  ی دادن حذف  نشان یکه برا یحال ؛ درکردیعمل م شیوه یسبد توانمیواژه  ی حذف  یبرا که دانست باید

از  یسشود؛ بنابرا یمها با درج چند نقطه تنظطول مصراع ،صورت یسبدتا  شودیها نقطه گذاشته م، به تعداد طول مصراعیتب یا

 ییدگاهد یرفتسپیذ واژه از مصراع حذف شده است. به فیرض ی  یاکه گو شودیگونه برداشت مینزاده او قاسم بختیکومثال ن

 ،وارد اسیت یسیندگانبیه نوانتقادهیا کیه  ییسا بیرعلاوهاز مصیراع حیذف نشیده اسیت.  یاکلمه یازاده، گوو قاسم بختیکون

 :جملهاز دارد؛ وجود آنان میان در ینن هاییدیدگاهاختلاف

میینان  های نگارشیی درنشیانه بقییۀبهتیر اسیت، نشیانۀ نقطیه را از  :نقطهسیه از بعید نگارشی علائم دیگر یا نقطه نشانۀ درج (1

نشیانۀ نقطیه بیا یی  فاصیله از  ،طور خیاصهای نگارشیی، بیههنشان همۀبیس  ا کرد. بدیس صورت که ازنقطه مجنّگذاری با سهفاصله

نظیر بگییرد و در اییس شیرایط  شود که خواننده آن را چهارنقطیه درنقطه باعث میفاصله بیس نقطه و سه نقطه درج شود؛ زیرا نبودِسه

 د.نقطه درج کرن فاصله از سهتوان بدوهای نگارشی را مینشانه بقیۀشود و خوبی نشان داده نمینقطه بهکاربرد خاص سه

هیایی ها و عبارتجای کلمیهفق هستند بهتر است بیهنویسندگان در ایس حوزه متّ همۀ: «الخ» ،«یرهو غ» یهاواژه یجابه (2 

تیا  ها را بنویسییمنقطه اسیتفاده نکنییم و خیود کلمیه، از سیه«هایی از ایس قبیلچین»و « مثل ایس»، «هامانند ایس»، «و غیره» نظیر

درضیمس »زاده معتقید اسیت کیه و تنهیا غلامحسییس ها را بخواند و با مشکل مواجه نشودهنگام خواندن، کلمه خواننده نین در

 ،(. در ایس دیدگاه58: 1398 زاده،)غلامحسیس« شود هنقطه گذاشتها استفاده شود، دیگر نباید بعد از آنها سهچنانچه از ایس کلمه

هنگام  ، خواننده دریاددشدههای جای واژهنقطه بهصورت استفاده از سه در»جای گذاشته است که  را برزاده ابهامی غلامحسیس

درنهاییت، آنچیه در اییس  کیرد.را روشس می مطل  بهتر بود نویسنده با ذکر ی  مثال «.شود؟رو میبهخوانش با چه مشکلی رو

 نباید با هم به کار برده شود.« و غیره»قطه و کلمۀ نگاه نشانۀ سهکاربرد اهمیت دارد ایس است که هیچ

چنید  یا ی حذف  (1 است: یسنظر گرفت، چننشانه در  یسا یبرا توانیکه م هاییتعداد کاربرد ها،اختلاف گرفتسنظربا در

 ییاداشیتس نیام اشیخاص نگه محرمانه یبرا (4یشتر؛ ب یحاز توض ینپره یبرا (3 و...؛« الخ» ،«یرهو غ» یهاواژه یجابه (2 کلمه؛

 دادن کشش هجا.نشان یبرا (5ادب؛  یترعا

 )؟(  سؤال علامت 5ـ2

 اند.نام برده پرسش نشانۀ استفهام، علامت داس، یا نماپرسشنقطۀ مانند ییهانشانه با معادل یسا از

 سؤال علامت دیگر هاینام: 9 شمارة جدول
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 است: کاربرد متغیّر 9تا  1 از( هاتبصره درنظرگرفتس)بدون  کاربردها تعداد
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 کاربردها تعداد: 10 شمارة جدول
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 ابهیامی ییا انتقاد ها،نامهشیوه کاربردهای بررسی هنگام در. شودمی استفاده مستقیم پرسشی هایجمله پایان در نشانه ایس از

 پیشنهاد نشانه چند کاربرد ی  برای نین هایینمونه در به نظر رسید؛ کاربردهای خاص در هاییدیدگاهاختلاف تنها و نشد دیده

 جمله:از. بود شده

های جمله: و پرسش در کنار هم( یپرسش، عاطف ۀنشان ی،عاطف ۀ)نشان یمفهوم استفهام انکار یحاو یپرسش یهالهجم (1

سه نشانه )علامت سیؤال، نشیانۀ عیاطفی، ترکیبیی از نشیانۀ  برای آن خاصی است کهکاربردهای استفهام انکاری از آن دست 

طفی اسیتفاده کیرد؛ زییرا جای استفاده از نشانۀ پرسش از نشیانۀ عیابهتر است به و عاطفی و علامت سؤال( پیشنهاد شده است

های جملیه درکه ایس درحالی است  .هایی که نشانۀ پرسش قرار دارد، خواننده منتظر پاسخ شنونده استطور طبیعی در جملهبه

طور طبیعی شینونده پاسیخ به« تم نرو؟نگف»برای نمونه در جملۀ  ؛طرف مقابل را ندارد استفهام انکاری، خواننده انتظار پاسخ از

س دریافیت ای خطابی به شنونده شده اسیت کیه خواننیده متضیمّچنیس جمله اصل درو در« بله گفتید که نروم»نخواهد داد که 

تأکییدی )اسیتفهام انکیاری( پیس از نشیان ی  های پرسشیدر جمله». ایس درحالی است که خاکی معتقد است پاسخ آن نیست

دراصل موافیق درج  ،(115: 1400)خاکی، « نامد؟!د کی مس گفتم که به آنجا بروی؟!/ که چنیس عباراتی را شعر میمانن ،پرسش

جملیۀ که صورتی  در ؛زاده در نشانۀ پرسش اشاره کرده استغلامحسیس. چنیس کاربردی را دو نشانه در کنار یکدیگر است هر

: 1398زاده، )رک. غلامحسییس (!؟) جملۀ تعجبی به همیراه پرسیش باشیدکه صورتی  و در (؟!) پرسشی به همراه تعج  باشد

 شیود.های اسیتفهام انکیاری اسیتفاده نمیاسیت و در جملیه جاهیاییهم در چنییس  کنار دراصل کاربرد ایس دو نشانه در (.56

 شود.های فوق نشانۀ عاطفی پذیرفته میسرانجام، طبق استدلال

ویسیندگان بیه نبیشیتر : (یعاطف ۀپرسش، نشان ۀمؤدبانه )نقطه، نشان یتقاضا یاخواهش  دربردارندۀ یپرسش یهاجمله (2 

بهتیر اسیت  میس سیب ه؛ به دبانه هستندؤخواهش یا تقاضای م دارایکه  پردازندای میهای پرسشیدرج نشانۀ نقطه در جمله

 نظر بیشتر نویسندگان، یعنی نشانۀ نقطه را پذیرفت.

شیوند، بهتیر اسیت بعید از هم ذکر می های پرسشی پشت سرهنگامی که جمله :پرسش ۀشاناز ن یمتوال ۀاستفاد (3 

ت به یکدیگر عطف شده باشیند کیه در اییس صیور« و»هری ، نشانۀ پرسش گذاشته شود. مگر زمانی که با حرف ربط 

 دوختیی و خیودت برییدی و»شیود. نشیانۀ پرسیش گذاشیته می ،فقیط در آخیریس جملیه« و»دلیل وجود حرف ربط به

«  خواهند؟روند؟ چه میاند؟ به کجا میاند؟ چه آوردههیچ معلوم است از کجا آمده» /(.36: 1399)ذوالفقاری، « پوشیدی؟

 (.56-55: 1398زاده، )غلامحسیس

 های علمییوشیتهاب )بیانگر مفهوم تردید و ابهام، ریشخند و اسیتهنا(: باتوجیه بیه اینکیه در نپرسش در قلّ ۀدرج نشان( 4

شود، پس درج نشانۀ پرسش در قلاّب بیانگر مفهوم تردید جای مفهوم ریشخند و استهنا، مفهوم تردید و ابهام دیده میبیشتر، به

 تواند وجود داشته باشد.البته ایس نکته را هم باید در نظر داشت که استثنا در همۀ کاربردها میو ابهام است؛ 
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 یپرسشی یهاجملیه ییانپادر (1 :گرفت نظر نشانه در یسا یبرا توانیم را زیر هایدکاربر اختلافی، مسائل گرفتسنظردر با

 یسیندهو مطلی  از نو ییدکیه ترد یصیورتدرج آن درون پرانتن )در ید،دادن مفهوم حدس و گمان و تردنشان یبرا (2یم؛ مستق

 (.رییگباشد و مطل  از شخص د یسندهاز نو یدکه تنها ترد یصورت)در لاّبباشد( و ق

 ] [ قلّاب 6ـ2

 در قیلاّب دو نیبش، دو چنگ، دو راست پرانتن الحاق، نشانۀ چنگگ، یا نماافنوده کروشه، مانند هاییمعادل با نشانه ایس از

 .اندبرده نام نامهشیوه

 قلاّب دیگر هاینام: 11 شمارة جدول
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 است: رمتغیّ کاربرد 9تا  2 از( هاتبصره درنظرگرفتس)بدون  کاربردها تعداد

 

 کاربردها تعداد: 12 شمارة جدول
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کردن اضیافه یبیرا یخطیّ یهادر نسیخه یس،. همچنشودیاستفاده م اضافات و حاتیتوض الحاقات، درج یبرا نشانه سیا از

 رود که در متس نسخۀ اساس افتاده است.هایی به کار میه یا عبارتکلم

 :است یربه شر  ز هانامهشیوه یسندگاننو یشنهادیپکاربردهای در موجود  هایابهام

 نیوزدهم سیدۀ بینرگ شناسیانطبیعت از یکیی( کنیم اشتباهش[ یآلمان یشاندژرف یلسوفگل ]فبا هه یدل )که نباکهه» -

 (.74: 1378 یانپور،)آر «است



 75/    فرداکبر احمدی دارانی و طناز کرامتیانعلی / نگارش و ویرایش فارسی هاینامهشیوه تحلیل و نقد
 

 حیرف از انتن قبیل )درج پر یحالت یسدر چن یراز یست؛به درج پرانتن ن یازین« که»وجود حرف ربط  یلدلمثال به یسدر ا

بدل است نه  «یآلمان یشاندژرف یلسوفف»که عبارت  ییاز آنجا یس،. همچنشودیدو جمله قطع م انیم یوندربط و پ«( که»ربط 

کل کیه است: هیه یسشده چناصلا  ییصورت نها یسگذاشته شود؛ بنابرا یرگولدو طرف آن وکه در معترضه، بهتر است  ۀجمل

 ت.نوزدهم اس ۀشناسان بنرگ سدیعتباز ط یکی یم،اشتباهش کن ی،آلمان یشاندژرف یلسوفگل، فبا هه یدنبا

فصیل و هیم  ییاگراف پارا یادر داخل جمله  یآوردن مطل  اضاف یبرا»: است آورده نشانه ایس معرفی در سلطانی ادی  -

 در گییرد،یاب قیرار ماخیل قلیّکیه در د یفصل؛ اما مطل  اضیاف یاپاراگراف  یاجمله  یۀاز بق یساختس مطل  اضافهنگام جدا

 ۀنشیان یاست که در معرف یحالدر یس(. ا98: 1374 سلطانی، ی )اد« دارد یکمتر یهمبافتگ یا پرانتن عملاً با متس اصلب یسهمقا

از  یسیاختس مطلی  اضیاففصل و هم هنگام جدا یاپاراگراف  یادر داخل جمله  یآوردن مطل  اضاف یبرا» - اند:پرانتن آورده

 «دارد یهمبیافتگ یبیا میتس اصیل ینحوبیه گییردیکه در داخل پرانتن قیرار م یاضاف فصل؛ اما مطل  یاپاراگراف  یاجمله  یۀبق

 (.96: همان)

 همبیافتگی میینان پرانتن در که معنی بدیس داند؛می قلاّب و پرانتن بیس تماین وجه را همبافتگی مینان سلطانی ادی  یاگو 

 وارد سیلطانی ادیی  هدیدگا به که انتقادی اما است؛ کمتر بافتگیهم مینان قلاّب در اما است؛ زیاد اصلی متس با پرانتنی عبارت

 کیه متیون تصیحیح در مگیر شیود؛نمی استفاده قلاّب از طبیعی طوربه متس، از اضافی مطل  کردنجدا برای آن است که است

 ایکلمیه حذف یا هاافتادگی اب دیگری از سخنی نقل زمان در افراد که زمانی یا دارد وجود ایشدهفراموش و الحاقی هایکلمه

 بهتیر پرانتین، و قلیّاب اشتراک موجیود بییس وجه دلیلبه که کنندمی درج قلاّب درون را نقطهسه صورت ایس در شوند؛ روبهرو

 اضیافی مطلی  آن پرانتین در کیه دادمیی قیرار نظر ّمید را نکته ایس بود بهتر هم سلطانیادی  . کرد توجه نکاتی چنیس به است

 .ح، استمصحّ مانند دیگری، کس از و نیست نویسنده خود از اضافی مطل  آن قلاّب در اما است؛ نویسنده خود از راصلد

 قریبیاًت کیه یادشیده توضییح. کنیدمی پییدا ضیرورت توضییحی ارائیۀ مطلی ، بیشتر شدنروشس برای موارد برخی در» -

ن قصر آمید کیه برابیر [ به آی]مسعود غننو یردر روز دوشنبه، ام نندما شود؛می نوشته قلاّب داخل در است، جمله کنندۀتکمیل

 (.227-226: 1398 ینی،)ام «داشت یدانم

 تیوانی(؛ اما مکند اضافه را یمطلب نویسنده خود که صورتیدرپرانتن است ) ۀنشان یبرا یاصل مصداقدر یدگاهید یسچن 

طور استفاده کیرد و بیه اباز قلّ توانیم امانت رعایت برایباشد،  یمقد متس ی از  یمقول مستقنقل اگراستثنا قائل شد که  ی 

جن بیه یگیریشخص د اگراما  شود؛یباشد، از پرانتن استفاده م یسندهاز خود نو یاضاف یحتوض اگر یممستق یهاقولدر نقل یکلّ

م وعیده مس به مادر» - :دیگر اینمونه. شودیماب استفاده اضافه کند، از قلّ یمقول مستقرا در نقل یحی)خواننده( توض یسندهنو

 (.333: 1385 ی،)انور «یرمرمضان[ روزه بگ 21تا 19سه روز ] یسداده بودم که در ا

 یجا)بیه کاربردهیا از یکیی در ذوالفقیاری فتیوحی، کاخی، زاده،قاسم و بختنیکو و زادهغلامحسیس مانند نویسندگانی 

را  قلیّاب نوشیت وپی ییا انوشتپ از استفاده اصلی، متس با حروف اندازۀ تماین مانند هاییاهکارر( یمتوال یهااستفاده از پرانتن

 که نباید نظر قرار داد ّدمنکته را  یسا یداست؛ البته با یرفتنیاب( پذ)قلّ یسندگاننو یشترنظر ب یطیشرا یسچن ند. دراهکرد یشنهادپ

 ییسر اد» - ماننیدِ هسیت؛ ییهااستثنا یانشانه در هر یسهمچن ؛باشند آمدههم  اب( بدون فاصله پشت سردو نشانه )پرانتن و قلّ

[( یفعلی ییامخ ییدانمو  یاعیدام بعید ییداننو ]م ۀدر جنوب شهر )جلو درواز یدانیبه م یدانمدار را از سبنه یاقاپوق  یرت یانم

 (.125: 1400)خاکی، « بردند

 (.109: 1391 ی،)صاف «نباشد کلام یجن  اصل یعبارت یاکه کلمه  یطیدر شرا» -

  فقیطو  یسیتکیلام ن یاصیل وعبیارت داخیل پرانتین هیم جین یراز یست؛اب نخاص قلّ یفیتعر یسچن سد،رینظر مبه 

اب داخل قلّ یها؛ اما عبارتکرداز جمله حذف  توان آن رامی یسهمچن کند؛یم یاناز خود ب یسندهاست که نو یاضاف یحیتوض
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هیا انتقاد نظرگرفتسدر با بنابرایس کند؛یبه متس اضافه م یسندهجن نوبه یگریاست که شخص د یاشدهشو فرامو یمطال  الحاق

 است: یسکرد، چن یشنهادقلاّب پ یبرا توانیکه م هاییکاربرد تعداد های فوق،و ابهام

 (2دیگیری؛  نوشیتۀ مسضی در مطلبیی کردناضیافه ییا و متیون تصیحیح در شدهشفرامو و الحاقی کلمات کردناضافه (1

 ابنقطه داخیل قلیّسه یریگکاربه (4 (؛نابی /تابی /جای)ب کتابشناسی لاعاتبودن اطّنامشخص (3 کارگردان؛ ییاجرا یهادستور

 .ینگارمدخل در فرهنگ یهاذکر معادل (5 در متس(؛ یحذف و افتادگ ۀ)نشان

 » « گیومه 7ـ2

 نشیان کیج، سیر دو عصیا، دو ییا نمابرجسیته نقیل، علامت جفتی، فاصلۀ دو قول،نقل علامت مانند ییهانشانه معادل ایس

 .دارد گییمه گویی،باز

 گیومه دیگر هاینام: 13 شمارة جدول
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 است: کاربرد متغیّر 11تا  2ها( از تبصره درنظرگرفتس)بدون  های گیومهتعداد کاربرد
 

 کاربردها تعداد: 14 شمارة جدول
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کردن متمیاین ییا سیازیبرجسته بیرای و( شودینقل م یگریاز د یناًکه ع هاییرت)عبا یممستق یهاقولنشانه در نقل یساز ا

 دارد: یاشکال مختلف یو آلمان یسیفرانسه، انگل یهادر زبان یومهگ ۀنشان» - .شودیعبارت استفاده م یاکلمه، اصطلا  

 ؛(ی)خط کرس ینهخط زم یرو» «  ،دارگوشه یومۀو گ ⦅گوشه، یب یومۀگ در زبان فرانسه:

 ینه؛بالاتر از خط زم ′ ′ ، تُ یومۀ،گ " " ،جفت یومۀگ :یسیدر زبان انگل

 ینه؛بالاتر از خط زم ‘ ’ ، تُ یومۀ، گ ” “ ،جفت یومۀ: گیدر زبان آلمان
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و  بخیتیکو)ن شیودینوشیته م ینیهخیط زم یاسیت و رو یافتیهرواج  ⦅ ⦅ ،بدون گوشیه یجفت فرانسو یومۀگ یدر فارس

 .پردازیممی گیومه بررسی و نقد به اکنون(. 55: 1391 ،زادهقاسم

 دهیم،میی قیرار)»... «(  زوج ومیۀگی در را اصیلی قول نقل اینکه برعلاوه بیاید، دیگر قول نقل ضمس در قولینقل گاههر» -

 طَلیَ : اسیت فرموده کرما پیغمبر که اینشنیده»: گفت مانند شود؛می گذاشته)’...‘(  فرد قولنقل علامت میان در فرعی قولنقل

 .«مسًلم کلً علی فریضۀ العلم

 (.78: 1397 ،صحو نا یاحقّی) ««باشد بهتر خاموشی از که بنن حرفی یا باش، خاموش یا»: که امخوانده جایی در»: گفت

 حرف ربط  ال دوم بعد ازمث در یس،ها اعمال نشده است. همچنشده در مثالمطر  هایهنکت شودیهمانطور که مشاهده م

 .یستبه درج دو نقطه ن یازین« که»

 (.105: 1395 ی،)حرّ «امدیده را او مس″: گفت» -

 نویسیندگان از یی هیچ تاکنون که است درحالی ایس. است کرده استفاده انگلیسی گیومۀ از مستقیم قولنقل برای حرّی 

 اسیتفاده فرانسیوی دارگوشه گیومۀ از است بهتر و اندنکرده استفاده ایگیومه چنیس از اصلی قولنقل ویژهبه مستقیم قولنقل در

 .شود

 (.105: 1395 ی،)حرّ «کرد استفاده "ج" ،"ب" ،"الف" یا "3" ،"2" ،"1" از توانمی گذاریشمار در» -

 چنییس گیریرکابیه کیه اسیت کیرده استفاده انگلیسی گیومۀ از حروف و اعداد یتوال و  یترت دادننشان یبرا سندهینو 

 است. یرفتنیپذ شیوه ایس از استفاده هاسامانه و مجازی فضای در اما ندارد؛ ضرورتی چندان علمی متون در ایشیوه

 مشیخص( ″ ″)» «/  قولنقیل یگیرد علامیت بیا فرعیی هایقولنقل بیاید، دیگر قولنقل چند اصلی قولنقل درون اگر» -

 قربیان شیتر چهیل روز یی  بلی،»: گفت «ای؟شنیده یا ایدیده جهان در ترهمتبنرگ ودخ از»: گفتند را طایی حاتم: کنیممی

 بیه′ :گفیتم. نهیاده فیراهم ایپشیته دییدم را خیارکنی. رفتم بیرون حاجتی به صحرا گوشۀ به خود و را عرب اُمرای بودم کرده

 :گفت ′آمدند؟ گرد او سماط بر خلقی که نروی چرا حاتم مهمانی

 خیییورد خیییویش عمیییل از نیییان هرکیییه

 

 نبیییییییرد طیییییییایی حیییییییاتم منیّییییییت 

 ۀنکتی هیسیند(. همانطور که مشیخص اسیت نو39: 1399 ی،)ذوالفقار ««دیدم برتر خود از جوانمردی و همت به را او مس 

 شده را در مثال اعمال نکرده است.مطر 

 بیه را اییران 1907 قرارداد مثال. کندمی مسئولیت سل  خود از یا عذرخواهی هاآن کاربرد جهتاز نویسنده که عباراتی» -

 (.719: 1399 ی،)هاشم «کردمی تقسیم انگلستان و روسیه ’نفوذ منطق‘

 یدادِ. مثال روردبگذا آن نویسندۀ و راوی عهدۀ بر یا کند سل  خود از را مسئولیت مطلبی نقل در بخواهد مؤلف هرگاه» -

 جبهیه رأس ضیدبر اقدام تریسآشکار -است  شده یاد آن از هم «اسفند نهم غائله» یا «اسفند نهم توطئه» عنوانِ با که -اسفند  9

 اسیت عبارت» و ها،روش از ایمجموعه عنوانبه حساب و است «حساب هایروش» از مقابله و جبر کرجی، تعریف در./ بود

 (.127: 1400 ی،)خاک ««معلومات از مجهولات آوردندست به از

  بییان اینطیور بیود ربهتی و داد نشیان را مسیئله ی  بودنسلبی نگارشی، علامت با تواننمی اصلدر دیدگاهی، چنیسدر 

 درسیت گیریکاربیه در و کیلام نحو در یدبا مسئولیت سل  دادننشان زیرا جمله؛ در تأکید یا کردنبرجسته برای که کردندمی

 .شود داده نشان کلام اجنای

 باعیث گراییواقعییت» گویدمی معاصر منتقدان از یکی. دارد العملیعکس عملی هر» گفت خود سوم قانون در انیشتیس» -

 (.56: 1391 ،زادهو قاسم بختیکو)ن ««روممی مسافرت به فردا» گفت علی. است شده شعر بر نثر و نویسیداستان غلبۀ

 نشانه ایس کاربرد در هدف که آنجایی از و اندنکرده اعمال را دونقطه نشانۀ «گویدمی» و «گفت» فعل ازبعد  یسندگاننو 

 .کردندمی درج را دونقطه «گویدمی» و «گفت» فعل از بعد بود بهتر است، موضوعی یا مطلبی دادنشر 
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 پیامبر که اینشنیده» گفت صوفی: گذاریممی دونقطه دوم، قولنقل از قبل( قولنقل در قولنقل) دوتایی هایقولنقل در» -

 .«الفضه و الذه  کالمعادن الناس: است هفرمود( ص) اکرم

 بختیکو)ن «است دروغ انسان دشمس تریسبنرگ: است گفته حکیم بنرگمهر که امخوانده کتاب کدام در دانمنمی» گفت او

 (.57: 1391 ،زادهو قاسم

  نییازی باشید، داشیته وجود ولیقنقل عبارت ی  ایجمله در هرگاهآن است که  است بوده زادهقاسم و بختنیکو نظر ّمدآنچه 

 دونقطیه تیوانمی دوم قولنقیل عبیارت از قبیل تنها باشد، شده بیان قولینقل عبارت دو اگر اما نیست؛ فعل از بعد نقطهدو گذاشتس به

 بیرای دونقطیه نشانۀ زیرا شد؛ خاصی شرایط به قائل تواننمی هاقولنقل از بعد دونقطه نشانۀ گذاشتس در رسدمی نظر به اما کرد؛ درج

 نشیانۀ بایید قولی،نقل عبارت دو یا قولینقل عبارت ی  وجود با شرایطی، هر با جمله ی  در و رودمی کار به مطلبی توضیح و شر 

 نیامیده «کیه» ربط حرف... و گویدمی گفت، مانند هاییفعل از بعد اگر شد، قائل آن برای توانمی استثنا ی  تنها و کرد درج را دونقطه

 از بعید اینقطیه قولی،نقیل جملیۀ پاییان نقطۀ برعلاوه نیاید، دونقطه مستقیم قولنقل جملۀ از قبلاگر » - معتقدند که یس،. همچنباشد

 (.56: 1391 ،زادهو قاسم بختیکو)ن «است «گفت» به مربوط که شودمی آورده گیومه

 و شیودمی گذاشیته دونقطیه و شیودنمی درج نقطیه نشیانۀ «گفت» علف از بعد زیرا بود؛ نخواهد پذیرفتنی دلیلی یسچن 

. دارگیومیه عبارت و گیومه از قبل عبارت از اعم است؛ عبارت کل به مربوط شود،می درج پرانتن یا گیومه از بیرون که اینقطه

 نیسیت؛ دارگیومیه عبارت وندر نقطه گذاشتس به نیازی دیگر و شود درج گیومه از خارج هم آن نقطه ی  تنها است بهتر پس

 در نگارشیی علائیم گیریکاربیه در جوییصرفه اصل با گیومه از خارج و داخل در نقطه گذاشتس یعنی حالتی، چنیس همچنیس

 ذکیر نقطهدو نشانۀ در دیدگاهی چنیس بود بهتر) بر را مبنا نقطهدو نشانۀ درج برای زادهقاسم و بختنیکو نهایت،در. است تنافر

 نیوع هیر جنبیه باشید، داشته وجود قولینقل عبارت ی  تنها جمله در اگر که اندداده قرار مستقیم هایقولنقل تعداد( شدمی

 و شیودمی گذاشیته( است «گفت» فعل به مربوط اصلدر) گیومه از خارج هم نقطه ی  آید،می گیومه داخل که نگارشی نشانۀ

 چیه میس الان» دانیدمی کسییچه » - .شودمی آورده نقطهدو دوم قولنقل از قبل باشد، مدهآ ر جملهد قولینقل عبارت دو اگر

 (.56: 1391 ،زادهو قاسم بختیکو)ن «؟«گفتم؟

  تنهیا اسیت بهتیر است، یکسان( دارگیومه عبارت و گیومه قبل عبارت) جمله دو هر وجه اینکه به توجه با مثال ایسدر 

 اسیت؛ عبیارت کیل بیه مربوط پرسشی علامت که بود خواهد معنا بدیس و شود گذاشته گیومه زا خارج در پرسشی نشانۀ ی 

 هیایعبارت کیه دارد ضیرورتی چیه همچنییس کرد؛ رعایت را اعتدال حد باید نگارشی هاینشانه گیریکاربه در طرفیاز زیرا

 عیاطفی و پرسشیی هایجملیه چنییس در را دونقطه گذاشتس زادهقاسم و بختنیکو ادامه، در شود؟ آورده گیومه درون یادشده

 و کردنیدمی بییان ترروشس را دیدگاهی چنیس بود بهتر. کندمی ایجاد هاییاشکال جمله مفهوم و معنا در زیرا دانند؛می نادرست

 از دیگیری نادرست یمعنا اکنونهم زیرا دادند؛می نشان دونقطه گذاشتس با شود،می برداشت جمله از را که نادرستی مفهوم آن

 .پذیرفت تواننمی را نظری چنیس و شد نخواهد برداشت جمله

 :جمله از. شد دیده خاص هایبخش در هاییدیدگاهاختلاف شده،وارد هایانتقاد برعلاوه 

ییافتس ومیتباتوجیه بیه عمکردن(: دار، ایرانیی نکردن از گیومه، کشیدن خیط میوجاشخاص )استفاده یا استفاده نام بیس (1

نظر قیرار داد کیه بیه تأکیید بیس نام اشخاص بهتر است، چنیس دیدگاهی را پذیرفت؛ البته ایس نکتیه را هیم بایید میدّ گیومه در

جملیه نیام اشیخاص ذکیر  بیار در تنهیا یی  اگرهمچنیس  ؛دشوروی نام اشخاص توجه طور خاص برشده در جمله و بهوارد

ر نام شخصی در جمله تکرار شود، دیگر طور مکرّبه اگرکردن از گیومه استفاده کرد؛ اما جستهتوان برای تأکید و برشود، میمی

 کردن و یا تأکید نیست.هدف برجسته ،دلیل تکرار در جملهنیازی نیست؛ زیرا به درج گیومه به

ایی بررسی و مبنا بر وجه جملۀ هدیدگاههمانطور که پیشتر در نشانۀ پرانتن چنیس اختلافگیومه:  از خارج یا داخل نقطه (2

شده در نشانۀ پرانتن اسیتفاده کیرد و بیه یی  اسیتدلال قبل قرار داده شد، بهتر است در نشانۀ گیومه هم از همان استدلال گفته
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چنانچه وجه جملۀ قبل از عبیارت گیومیه بیا ؛ گیری نقطه در داخل یا خارج از پرانتن و گیومه رسیدکارمنسجم و دقیق برای به

شود؛ زیرا چنیس حالتی بیانگر اییس اسیت کیه نشیانۀ دار یکسان باشد، نشانۀ نقطه، بیرون از گیومه گذاشته میوجه جملۀ گیومه

دار متفیاوت باشید، بهتیر اسیت وجه جملۀ قبل عبارت گیومه با وجه جملیۀ گیومیه اگربه هر دو عبارت است؛ اما نقطه مربوط

 دار است.به عبارت گیومهه قرار گیرد تا بدیس معنا باشد که نقطه فقط مربوططور اختصاصی نشانۀ نقطه درون گیومبه

 فقیط و بند هر غازآ ومه دریگ است بهتر که دارند کسانی یدگاهیدطولانی: در ایس حوزه بیشتر نویسندگان  هایقولنقل (3

. شیود اعمیال فونیت ریییتغ و یرفتگتیو کیه دارنید هیم مشیابه یدگاهیید هم یذوالفقار و یفتوحدرج شود.  آخر بند یانتها

ویسیندگان را نبیشیتر  نظیر اسیت بهتیر یطیشیرا سیچنی در. اشاره کرده اسیت معکوس ای یآلمان ۀومیگبه  هم زادهسیغلامحس

 .شود درج ومهیگ آخر بند یانتها در فقط و بند هر آغاز در که رفتیپذ

گرفیت،  نظیر در نشانه ایس برای توانمی که کاربردهایی تعداد ،هااختلاف گرفتسنظر در با که داد نشان هابررسی سرانجام،

 .منابع پایانی فهرست در مقاله عنوان ذکر (4 کردن؛متماین (3 سازی؛برجسته (2 مستقیم؛ قولنقل (1: عبارت است از

 )!( عاطفی نشانۀ 8ـ2

 .است عاطفی نشانۀ هایمعادل گردی ازنشان توجه  ینش،تعج ، نشان انگ ۀگرز، نشان یا نمایجانالف نقطه، ه

 عاطفی نشان دیگر هاینام: 15 شمارة جدول
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 است: کاربرد متغیّر 7تا  1 از( هاتبصره درنظرگرفتس)بدون کاربردهای نشان عاطفی  تعداد

 

 ها: تعداد کاربرد16 شمارة جدول
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 در بلکه نیست؛ تعج  نشانۀ کنندۀبیان فقط است، یافته شهرت «تعج  علامت» به فارسی زبان در غلطبه که عاطفی نشانۀ

 و عیاطفی جنبیۀ نشیانه اییس دیگر، عبارت به. دهدیرا نشان م عاطفی و نفسانی شدید حالات که شودمی ذکر هاییجمله پایان

 حیس و سیخس گآهنی تا کندمی کم  نویسنده به متس در نشانه ایس از استفاده. رودمی کار به جمله انواع در و دارد احساسی

 (.223: 1398 امینی، .کر) کند مشخص جمله هر برای را خود گفتار

 (.267: 1381 ی،)کاخ «گفت ترک را درس کلاس و -! همیشه مثل -بود  عصبانی دیروز هم باز ریاضی معلم» -

 ذهیس در را سیؤالی اسیت و کیرده درج فاصله خط کنار در را عاطفی نشانۀ کند، بیان را خود دلیل آنکهبدون  یسندهنو 

 «.چیست؟ فاصله خط کنار در عاطفی نشانۀ درج از هدفش» که است گذاشته باقی خواننده

 نشیانه چنید خیاص کیاربرد ی  برای گاهی که طوریبه شد؛ دیده خاص هاییبخش در هاییدیدگاهاختلاف ایس، برعلاوه

 :ازجمله. است شده پیشنهاد

توان از نشانۀ ویرگول های ندا )ا، یا، ای( در منادا وجود داشته باشد، مینشانه اگر: (یعاطف ۀنشان یرگول،)و منادا از بعد (1

هروی اسیتدلالی را  های ندا بهتر است از علامت عاطفی استفاده کرد که در ایس میان مایلصورت نبود نشانه سود جست و در

علی!.../ ای خیدایا!... بیه ماننید ای بیوکنند بهس علامت استفاده میبرخی از مصححان در موارد ندایی نین از ای» :بیان کرده است

نمایید؛ بیور امیری زایید مینبردن نشانۀ مکارگمان نگارندۀ ایس سطور در مواردی که حروف و یا کلمات ندائیه ظاهر باشد، به

 / در اییس صیورت اگیر علامیت/!های ندایی هست که فاقد حروف و کلمات ندائیه است. ولیکس در مواردی، در متون کاربرد

خیاکی بیا آوردن مثیالی  ،همچنییس .(497: 1379هیروی،  )ماییل« استعمال شود، تسهیل در قرائت متس را فراهم خواهید آورد

 .دهندۀ تأیید چنیس استدلالی استنشان( 115: 1400)خاکی،  «آقایان! لطفاً ساکت باشید./ پروین! به تو گفتم: برو خانه»

ای بعید از اصیوات یا متمم آمده باشد، نییازی بیه درج هییچ نشیانه« که»بعد از اصوات حرف ربط  اگر: اتاصو از بعد (2

 انتهای جمله نشانۀ عاطفی گذاشته شود. مانند حاشا که مس به موسیم گیل تیرک میی چنیس شرایطی در نیست و بهتر است در

 شود.له بعد از اصوات آورده میکنم!/ آفریس بر تو! و در غیر ایس صورت، نشانۀ عاطفی بلافاص

در نشانۀ پرسش همۀ نویسندگان بر ایس بیاور بودنید پرانتن )استهنا و ریشخند، تردید و ابهام(:  درون عاطفی نشانۀ درج (3

 یگیرد که بیانگر بیان مفهوم تردید و ابهام است و چنیس کاربردی بیشتر در نسخ خطیّکه تنها نشانۀ پرسش داخل پرانتن قرار می

درج نشیانۀ عیاطفی درون پرانتین بییانگر مفهیوم . در ایس میان، در نشانۀ یادشده بیشتر نویسیندگان معتقدنید کیه شوددیده می

هیم بییانگر  کنیار در را درج نشانۀ پرسش و عاطفی ،زاده در نشانۀ پرسشقاسمو  بختایس درحالی است که نیکو .استهناست

 شود.میچنیس شرایطی نظر بیشتر نویسندگان پذیرفته  نهایت، دردانند. درمفهوم استهنا می

هم )استفهام انکاری، تمسخر، جملیۀ پرسشیی بیه همیراه تعجی  ییا بیالعکس(: طبیق کنار  سؤال و عاطفی نشانۀ درج (4

بردهیایی شده )استفهام انکاری: درج نشانۀ عاطفی/ تمسخر: درج نشانۀ عاطفی درون پرانتن( چنیس کارپیش گفتههای ازاستدلال

 تنها بیانگر جملات عاطفی به همراه پرسشی است.

 یبیرا (2اصیوات؛  ییاندر پا (1نظیر گرفیت:  نشیانه در یسا یبرا توانیم هایی راکاربرد ها، چنیسگرفتس اختلافنظربا در

 .تأکیدی نوعاز  یامر یهاجمله یاندر پا (3دادن احساسات دو گانه؛ نشان

 ).( نقطه 9ـ2

 .است نقطه دیگر هایمعادلف کامل توقّ یادرنگ، مکث  یست،کامل، ا ستیا نما،ایست
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 نقطه دیگر هاینام: 17 شمارة جدول
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 :است کاربرد متغیّر 10تا  1 از( هاتبصره درنظرگرفتس)بدون  کاربردهای نقطه تعداد همچنیس
 

 کاربردها تعداد: 18 شمارة جدول
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 هایجملیه پاییان در همچنیس و( عاطفیغیرِ  سؤالی،غیر) امری خبری، هایجمله پایان در که است کامل مکث نشانۀ نقطه

 ییا بنید یی  پاییانر د که است یکدیگر از مستقل هایجمله جداکنندۀ. شودمی آورده جمله ختم ۀنشان به غیرِمستقیم پرسشی

 .شودمی آورده فاصله بدون جمله، حرف آخریس از پس و درج بلند وقف برای عبارت

 جملۀ انتهای در معمولاً نقطه» -نمونه  برای اند؛گفته مبهمی و کلّی سخنان نقطه، کاربردهای ذکر در نویسندگان از تعدادی

 (.100: 1395 ی،)حرّ «گیردمی قرار مستقیمغیر پرسش و خفیف امری جملۀ پایان در نین و خبری

 دو را  ییسد؟ و اوجیود دار یینن قیوی امیری جملۀ ،مقابل در آیا نیست؛ مشخّص خفیف امری جملۀمنظور از  ینجادر ا

 کرد؟ متماین یکدیگراز  توانیچگونه م

 (.108: 1391 ی،)صاف «است کامل وقف نشانۀ و گیردمی قرار جمله پایان در» -

 مدّنظر است؟ ایو چه جمله چیست؟ «جمله پایان در» منظور از 

 (.74: 1397 ،و ناصح یاحقّی) «شماریممیبر و کنیممی تقسیم جن جن  صورتبه را کلّی مجموعۀ ی  که آنجا» -

 اصیلا  صیورت بیدیس را جملیه اییس بیود، بهتیر و رسیدمی ذهس به دونقطه نشانۀ که است شده بیان ایگونهبه محتوا 

 .کلّی اجنای برشمردن در اعداد از بعد: کردندمی

 (. 495: 1379 هروی، یل)ما «شودمی گذارده بند و مطل  ی  عبارات پایان در و کامل جملۀ پایان در» -
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 ترجنئی بود، بهتر و است ایجمله چه کامل، جملۀ از منظور که دشومی ایجاد ذهس در پرسش ایس دارد و وجود یابهام 

 .شدمی بررسی مقوله ایس

 (.249: 1381است )رک. کاخی،  کرده اشاره باختری زبان در هانشانه بررسی به کاربردها ذیل کاخی -

 تعیدادی هدفی چه با ارسی،ف متون در نگارشی هاینشانه کاربردهای ذکر با فارسی نامۀشیوه ی » که است سؤال جای 

 نکیرده مشیخص بیاختری هیایزبان از را خیودش منظیور نویسنده حتی ؛«است؟ کرده بیان باختری زبان در را هانشانه ایس از

 .است

 بیرونیی ابوریحان مانند دستوری جملۀ پایان از پس» -مانند  ندارد؛ تطابق کاربردهای ذکرشده با هامثال که شد دیده گاهی

 (.86: 1374 سلطانی، ی )اد «است ایران بنرگ نداندانشم از

 (.27: 1391 ،زادهو قاسم بختیکو)ن «کنم تشکر همه از باید» -

 بیار مفهیوم «بایید» کلمیۀ مثیال ایس در که اندکرده مطر  تأکید یرغ امریِ کاربرد ذیل در را مثالی چنیس نویسنده دو ایس 

 .دارد خود در را تأکید

 سیردرگمی و ابهیام ایجیاد باعیث کیه انیدنکرده استفاده درستی اصطلاحات از کاربردها ذکر در سندگاننوی از بسیاری 

 ناصیح، و ییاحقّی نمونیه، بیرای انید؛آورده مییان بیه کاربردها در را بلاغت دستور، انشا، مباحث گاهی یا شود؛می خوانندگان

 که است درحالی ایس. اندکرده مطر  انشایی هایجمله پایان در را نقطه کاربردهای از یکی ذوالفقاری و انوری گیلانی، سمیعی

 نویسیندگان اییس بیود، بهتیر 4 .دارد را خیودش خیاص نشیانۀ اقسیام، از هرکدام و شودمی تقسیم انواعی به انشایی هایجمله

 کاربردهیای در را زبیانی وردست محتوای نویسندگان که شودمی دیده ی. گاهکردندمی روشس انشایی هایجمله از را منظورشان

 کلیّی و میبهم بسیار ابتدا (. در86: 1374 سلطانی، ی )اد «دستوری هایجمله پایان از پس» -نمونه  برای اند؛کرده مطر  نقطه

 Grammatik لاتییس معادل آمده، کتاب پایان در که فهرستی براساس و است نکرده روشس را دستوری هایجمله نوع و است

 ذهیس شیود،می باعیث خیود اییس اسیت کیه بوده نویسنده نظرمدّ زبانی دستور مفهوم که شودمی مشخص بنابرایس ؛است شده

 .شود کشیده زبان دستور سمتبه خواننده

 (.247: 1381 ی،)کاخ «ساده جملۀ ی  پایاندر » -

  مقابیل در را سیاده جملۀ که طوریبه ود؛شمی کشیده زبان دستور مباحث سمتبه خواننده ذهس همچنان بیان فس ایسبا 

( اینگونیه از حیالاتی ییا تردیید، افسیوس، خشم، حیرت، ابراز یا سؤال بدون) کاربرد ایس ادامۀ در و دهدمی قرار مرکّ  جملۀ

 یامیر و خبری کامل جملۀ آخر در» -ای دیگر نمونه .است کرده ترکی  بلاغی مباحث نویسنده بحث نگارش و ویرایش را با

 (.103: 1400 ی،)خاک «(مرک  یا ساده)

 نشیانه چنید کیاربرد یی  بیرای گیاهی یا و شد دیده خاص کاربردهای در هاییدیدگاهاختلاف ها،ابهام و هاانتقاد برعلاوه

 :ازجمله. بود شده پیشنهاد

شیود کیه برداشیت می گونیهاینهای متفاوت نویسندگان باتوجه به دیدگاه: نقطه( ی،عاطف ۀ)نشان امری هایجمله از بعد (1

و در صیورت  شیودایس مینان تأکید با خوانش متس مشیخص می ؛نظر گرفت مینان تأکید را در ،های امریجملهر د بهتر است

 بودن جمله از نشانۀ نقطه استفاده شود.تأکیدیهای امری، از نشانۀ عاطفی استفاده شود و در صورت غیروجود تأکید در جمله

ت آرای فراوانی که در علائم اختصاری مطر  شیده با وجود تشتّ)ه. ق./ ه. ق/ ق./ ق(:  مشهور یز علائم اختصاربعد ا (2

یکی از دو اصول زییر را انتخیاب و در میتس اعمیال  ،بیس علائم اختصاری است، بهتر است که نویسندگان در افنودن نقطه در

ق.( بایید  اگر بعد از حرف آخر نشانۀ اختصاری نقطیه گذاشیته شیود )ه.( الفدنبال آن یکدستی در متس ایجاد شود: کنند تا به

اگر بعد از حرف آخر نشانۀ اختصاری نقطه گذاشیته ب( حرفی )ق.( ، )ش.( هم نقطه درج شود؛ های ت دنبال آن در نشانهبه

 حرفی )ق( نقطه گذاشته نشود.های ت دنبال آن هم در نشانهنشود )ه. ق( باید به
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یکدستی در  ،داردهری  از دو اصول به پسند نویسندگان بستگی دارد؛ ولی آنچه در انتخاب ایس دو اصول اهمیت انتخاب 

 مراه نداشته باشد.برای خوانندگان به ه ها و دوگانگیصورت ابهامگیری نقطه است تا بدیسکاربه

 و خبیری هایجمله پایان در (1: گرفت نظر نشانه در یسا یبرا توانیرا م هاکاربرد یسا ها،یدگاهد اختلاف گرفتسنظر در با

 ارجاعیات پاییان در (5 مسیتقیم؛غیر پرسشیی هایجمله از پس (4 اختصاری؛ علائم از پس (3 ها؛پاسخکوته از پس (2 امری؛

 .یومهگ از پس مستقیم، قولنقل پایان در (7 اینترنتی؛ پایگاه ی  اجنای بیس در (6 متس؛ پایان یا متس درون

 )؛( ویرگول نقطه 10ـ2

سیخس  هانامهشیوه در فنر یا نماجدایی نقطه، سرکج درنگ ی نقطه، نقطه ی بند، کاما، نقطه ی مانند هاییمعادل با نشانه ایس از

 آمده است. یانبه م

 ویرگولنقطه علائم دیگر هاینام: 19 شمارة جدول
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 :است کاربرد متغیّر 8تا 1ها( از صرهتب درنظرگرفتس)بدون  ویرگولهای نقطهتعداد کاربرد
 

 کاربردها تعداد: 20 شمارة جدول
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 یگیاهجا .است ویرگول از تربلند و نقطه از ترکوتاه آن درنگ که معنی بدیس است؛ ویرگول و نقطه بیس حدفّاصل نشانه یسا

 جملیۀ یی  مجمیوعدر بیل،ق جملۀ به تکمیلی یا توضیحی جملۀ ی  شدناضافه با که است هاییجمله پایان در ویرگولنقطه

 .اردد معنایی ارتباط قبل جملۀ با و کامل دستوری نظراز جمله دیگر، عبارت به. دهدمی تشکیل را کامل

 شیواهدی بیه ویرگیول، بیا یادشیده انۀشکاربرد ن هایشباهت دلیلبه ها،نامهیوهدر ش یعلائم نگارش یکاربردها یبررس در

 شد:  دیده زیر شر 
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 زیرند قرار به اند،داده انجام بیمارستان ایس در کنونتا ایشان که جراحی هایعمل» -

 مورد؛ 17 آپاندیس، . برداشتس1

  مورد؛ سه مختنق، فتق .2

  مورد؛ 11 صفرا، کیسۀ .3
.........................................  

 (.83: 1374 سلطانی، ادی ) «مورد 5 وولوس، وول. 28

  کردمی ذکر عددی صورتبه را دوم گنینۀ شد ومی ملع یکدست هاگنینه تعداد نوشتس شیوۀ در بودبهتر. 

 (.245: 1381 ی،)کاخ «نین شاگردان، بودند؛ خشنود امتحانات نتیجۀ از معلمان» -

 بعید از نهیاد )شیاگردان(  یرگیولبه درج و یازین جمله، مفهوم و معنای در دوگانگی یا و ابهام نبود دلیلمثال به یسدر ا

 یصیورت مفهیوم یساشتباه نهاد را با کسره بخواند که در اکه خواننده به شودیگذاشته م یرگولاز نهاد وبعد  ی. تنها زمانیستن

 هیایدر کاربرد یس. همچنیشودیدرج م یرگولدر مفهوم و یاز دوگانگ ینپره یبرا یطشرا یسدر ا کند؛یبه ذهس متبادر م یثانو

 ۀبلند که دربیار اًنسبت یهاکردن جملهموضوع هستند./ وصل ی  ۀبارکوتاه بهم که در ۀکردن دو جملوصل» -یعنی شده، مطر 

 (.245و  243: 1381 ی،)کاخ« موضوع باشند ی 

 اصیلا  شیکل بدیس است بهتر یست؛کردن آنها در دو کاربرد جداگانه نابه مجنّ یازیاست و ن یکسان هاکاربرد یمحتوا 

 .بلند خواه و باشد کوتاه جملۀ خواه هستند، موضوع ی  دربارۀ که یکدیگر به جمله دو کردنوصل برای: شود

 تیاریخ، شناسیی،جامعه فلسیفه، فارسیی، ادبییات هایرشیته شامل ادبیات؛ دانشکدۀ: دارد دانشکده سه ما شهر دانشگاه» -

 شیت،بهدا دانشیکدۀ شناسیی؛زیست و ریاضیی، شییمی، فینی ، هایرشته شامل علوم، دانشکدۀ خارجی؛ هایزبان و جغرافیا

 (.245: 1381 ی،)کاخ «داروسازی و پنشکی،دندان پنشکی، هایرشته شامل

  یکدسیت ها،نشیانه درج در نویسینده همچنیس،. بود خواهد ترمنسجم شود، نوشته وارفهرست صورتبه اگر فوقمثال 

 ویرگول درج به نیاز متس در ابهام نبود دلیلبه که است گذاشته ویرگول «و» از قبل هادانشکده شمردنبر در و است نکرده عمل

 مثال فوق را به دو صورت اصلا  کرد: توانیم بنابرایس نیست؛ «واو» از قبل

 دارد: دانشکده سه ما شهر دانشگاه

 خارجی؛ هایزبان و جغرافیا تاریخ، شناسی،جامعه فلسفه، فارسی، ادبیات هایرشته شامل ادبیات، دانشکدۀ -

 شناسی؛زیست و ریاضی شیمی، فینی ، هایتهرش شامل علوم، دانشکدۀ -

 .سازیدارو و پنشکی دندان پنشکی، هایرشته شامل بهداشت، دانشکدۀ -

 و جغرافییا تیاریخ، شناسیی،جامعه فلسیفه، فارسیی، ادبیات هایرشته) ادبیات دانشکدۀ: دارد دانشکده سه ما شهر دانشگاه

 پنشیکی، هایرشته) بهداشت دانشکدۀ ؛(شناسیزیست و ریاضی شیمی،  ،فینی هایرشته) علوم دانشکدۀ ؛(خارجی هایزبان

 (.سازیدارو و پنشکی دندان

چرا، چراکه، چیه،  یراکه،ز یرا،]ز با و اندخود از قبل هایجمله دلیل یا نتیجه که هاییجمله آغاز در توانمی را نشانه ایس» -

 (.496: 1379 هروی،یل )ما« گذارد شوند،یتا[ و امثال آن شروع م

  نیسیت؛ اینشیانه هیچ گذاشتس به نیازی آن از قبل است، جمله دو میان پیوند برقرارکنندۀ «تا» ربط حرف که آنجاییاز 

 درک بیرای بیود، بهتیر و است نشده دیده استثنایی نویسندگان بیس در حاضر حال در که باشد داشته وجود استثنایی اینکه مگر

 .کردندمی بیان را مثالی بهتر

 بیه اسیت ممکیس شیود، روبهرو فارس خلیج حوزۀ هایکشور واکنش با هم اگر رسید؛ نخواهد نتیجه به مذاکرات، ایس» -

 (.32: 1399 ی،)ذوالفقار «شود منجر مذاکره طرف دو میان مدتدراز هایتنش ایجاد
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 توان از ویرگول اسیتفاده بعد از نهاد می ضروری نیست؛ زیرا تنها درصورتی ویرگول گذاشتس نهاد، ازبعد  در مثال فوق

خوانی ز دوگانیهخوانی شود؛ در ایس صیورت بیرای پرهیین اای با کسره به نهاد اضافه شده باشد و منجر به دوگانهکرد که واژه

 در باشد؛ لفع باید ویرگولهنقط علامت از قبل» -که  شودمی یادآور را اینکته همچنیس، ذوالفقاری درج ویرگول النامی است.

 (.33: 1399 ی،)ذوالفقار «کنیممی استفاده ویرگول از صورت ایس غیر

 بیا اسیت، ممکیس اهیگی باشید؛ داشته وجود آن در هم هاییاستثنا شاید ولی است؛ کرده ارائه خوبی حلراه یذوالفقار 

 دیگیر سیویاز بیود، مهربیان سیوی  از انندم رد؛ک استفاده ویرگولنقطه نشانۀ از نتوان فعل، وجود با که شد روبهرو هاییمثال

 جملیۀ معنیای اگیر یگیر،د عبارت به. داد قرار مدّنظر هم را قبل جملۀ معنایی بار حکمی چنیسدر  است بهتر بنابرایس حسابگر؛

بهیره  تیوانمی ویرگولنقطه نشانۀ از باشد، کامل قبل جملۀ معنای که درصورتی و شودمی استفاده ویرگول از باشد، ناقص قبل

. اسیت نشیده ذکیر جملیه صیورتبه هامقوله هستند، کلّی حکم ی  به مربوط که اجنایی شمردنبر برای گاهی همچنیس،. برد

 تیواننمی هاجمله شویرای در بنابرایس ؛(715: 1399 هاشمی،) «ترکی زبان در( 3 فارسی؛ زبان در( 2 عربی؛ زبان در( 1»: مانند

 امیا آمد؛ علی» جملۀ رد نمونه، برای کرد؛ توجه هم محتوایی جنبۀ به است بهتر و داد قرار نظر ّمد را صرف دستوری جنبۀ فقط

 همییس بیه. شیودنمی هدید آن در نقصی هیچ که است کامل ایجمله دستوری لحاظبه «آمد علی» جملۀ در. «نیاورد را برادرش

 ازلحیاظ دوم جملیۀ کیه رسدمی نظر به اینطور جمله، محتوایی جنبۀ گرفتسنظر در با اما کرد؛ درج را نقطه نشانۀ توانمی دلیل،

 کننیدۀتکمیل امعنی در ولیی هسیتند؛ مسیتقل ظاهربیه جملیه دو دیگیر، عبیارت به. دارد پیوستگی خود از قبل جملۀ با مفهوم

 .کرد استفاده ویرگولنقطه از شرایطی چنیس در باید دلیل همیس به. یکدیگرند

 جمله:از شود؛دیده می هاییگاهیدداختلاف  گاهی یسا برعلاوه

انید، مطیر  کرده هیاهیایی کیه نویسیندگان در ذییل کاربردروی مثال بررسی و مطالعه بیر هنگام در: قبل از واو عطف (1

عطیف. « اوو»ویرگول قبیل از قطیه؛ ماننید کیاربرد نوجیود آورده اسیت شد که با نشانۀ ویرگول تناقضی را به هایی دیدهگنینه

ای کند، بهتر است قبیل از آن هییچ نشیانهلحاظ دستوری پیوند و ارتباطی میان دو جمله برقرار میاز« و»باتوجه به اینکه حرف 

رگیول ه برای رفع ابهام در جمله، گذاشتس ویاستثنای مبحث ویرگول آکسفورد کویرگول و... درج نشود. بهمانند ویرگول، نقطه

 .شودیگویا آن ربط میان دو جمله قطع م یا ویرگول ویرگولو با درج نشانۀ نقطهرد امانعی ند« و»قبل از 

های توضیحی هسیتند و توجه به اینکه چنیس حروفی از کلمهباویرگول(: ویرگول، نقطه)  «یراز»، «اما»قبل از حرف ربط  (2

طوری کیه، نتیجیه، بیهاما، ولی، زیرا، بنیابرایس، دربار معنایی جملۀ قبلشان کامل است، بهتر است همیشه قبل از چنیس حروفی )

ویرگول استفاده کرد؛ همچنیس، نیازی بیه درج نشیانۀ ویرگیول جای ویرگول از نقطهرو، البته، با ایس حال( بهحالی که، ازایسدر

 ها نیست.بعد از ایس کلمه

 ،ولی، یا، نه مله یکی از حروف ربط )اما، و،بیس دو ج که فعل به قرینه حذف شده است، در گاهیینه: حذف فعل به قر (3

 .شودی  از حروف ربط عمل میویرگول متناس  با هرآید؛ بنابرایس در گذاشتس یا نگذاشتس نقطهولیکس، و...( می

 از قبیل (1: گرفیت، عبیارت اسیت از نظر در نشانه ایس برای توانیمکه  هاییتعداد کاربرد ها،اختلاف یسا گرفتسنظربا در

 یابیر (2کیه...(؛  یطوررو، بیهییسازا یعنیی، مثیال، بیرای نتیجیه،در کیه، یحالدر یس،بنابرا ی،اما، ول یرا،)ز توضیحی هایکلمه

 دهیارجیاع مییان (3(؛ نقطیه آخیری مقولیۀ و ویرگولهیر مقولیه نقطیه ییانپا)درکلیّی  مقولۀ ی  به مربوط اجنای کردنجدا

 ویرگولاز نقطیه یاصیل یرگیولو یجا)بیه متعیدد ویرگول با هاییجمله یا شرطی هایجمله رد (4 منبع؛ چند یا دو متنیدرون

 .یکدیگر به مرتبط معنا در و مستقل ظاهربه هاییجمله کردنجدا برای (5(؛ شود استفاده

 )،( ویرگول 11ـ2

 ج ، بند، درنگ دارد.ک یاکج نما، عصا، سردرنگ یاهمچون کاما  ییهامعادل هانامهیوهدر ش نشانه ایس
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 ویرگول دیگر هاینام: 21 شمارة جدول
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 است: متغیّر کاربرد 22تا  1 از( هاتبصره درنظرگرفتس)بدون کاربردهای ویرگول  تعداد
 

 کاربردها تعداد: 22 شمارة جدول

 

 جملیۀ و نیاقص اول جملیۀ مفهوم اینکه به مشروط. است جمله طرف دو اجنای دهندۀپیوند و کوتاه مکث نشانۀ یرگولو

 .شودمی ذکر مستقلنیمه اجنای پایان در و است کلام لحس تابع بیشتر نشانه ایس. باشد اول جملۀ کنندۀتکمیل دوم

 عبارت است از: متس در ویرگول کاربرد فواید از

 .مطل  بهتر درک (3 خواندن؛ در سهولت (2 جمله؛ در ابهام رفع به کم  (1

 ی  یکه گاه برا یطورشد؛ به یدهدخاص  هاییبخشدر  هایییدگاهدتنها اختلاف هانامهیوهش هایکاربرد یبررس هنگامدر 

 جمله:از ؛شده است یشنهادنشانه پ یسکاربرد چند

تیوان از می« واو»ع و آهنگیس نباشد( برای پرهیین از تکیرار صورتی که مسجّ )در در نثریه: پاهم یهاعطف سازه بیس ( در1

ورت زیبایی ندارد و خیوانش میتس بیرای خواننیده ها صت  کلمهبیس ت  کردن واو عطف درویرگول استفاده کرد؛ زیرا تکرار

، بهتر است همچنیان گذاشیتس واو داشتنظر در را  شود؛ اما در شعر )متون منظوم( از آنجایی که باید وزن شعرکننده میخسته

نظر متس را میدّ چنیس مواقعی باید نوع خورد؛ بنابرایس درم میه وزن شعر به ،کردن آنجای خود باقی بماند؛ چون با حذف در

، بیان ایس نکته ضروری اسیت: همیۀ نویسیندگان بیر اییس یادشدهگفتنی است در ذیل کاربرد  قرار داد که منثور یا منظوم است.

توان از ویرگول استفاده کرد؛ بنابرایس لنومی ندارد که ر، میجای واو عطف مکرّپایه، بههای همعقیده هستند که در عطف سازه

« شی  را گسیترده اسیت؟دم را، نیمیروز را، و نیمهچیه کسیی سیپیده»پایه قیرار گییرد. ماننید: های همبیس سازه در« را»نشانۀ 

 (.48: 1391زاده، قاسمو  بخت)نیکو« زمیس را، آسمان را، ستاره را، و انسان را خدا آفرید(. »42: 1398زاده، )غلامحسیس
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هایی مطیر  ها و تناقضدیدگاهاختلاف« را»گیری نشانۀ ویرگول قبل یا بعد از کاردر به: «را» یمفعول ۀقبل و بعد از نشان (2

صورت ی  شیاخص جداگانیه ا بهر« را»که نویسندگان نشانۀ  نداردنهایت ضرورتی در. کندمیاست که خواننده را سردرگمی 

انید، درواقیع، یی که نویسیندگان مطیر  کردههاضرورت همۀ؛ زیرا «را»گیری ویرگول بعد از کارویژه دربارۀ بهبررسی کنند. به

هسیتند و  یهایی که مربوط به ی  حکم کلّکردن کلمهمجموعۀ ویرگول قرار دارد؛ یعنی جدای است که در زیرهایهمان کاربرد

نون قیا اییس زیرمجموعیۀ توانیدمی( ی)هرمورد ینیی درآمده است، هرچکاربرد ویرگول به ی  قانون کلّ ایستوجه به اینکه  با

 «.را»جمله خود نشانۀ از یرد؛قرار گ یکلّ

ای با کسره به نهاد اضافه توان بعد از آن ویرگول گذاشت که کلمههنگام رویارویی با نهاد درصورتی می در: بعد از نهاد (3

ای با کسره لمهک راگبهتر است بعد از نهاد ویرگول درج شود؛ ولی  ،چنیس شرایطی خوانی شود. درشده باشد و منجر به دوگانه

 نیست. به نهاد اضافه نشده باشد، لنومی به گذاشتس ویرگول بعد از نهاد

تیوان دو شیرط را آمیده، میوجودهیای بههای مختلف و تناقضباتوجه به دیدگاه: (ویرگول)نقطه،  هاپاسخکوته از ( بعد4

ای بعد جملهاگر  ،به عبارت دیگر .درنگ پایانی داشته باشندها پاسخصورتی که کوتهدرالف( نظر گرفت:  ها درپاسخبرای کوته

ها درنیگ پاسیخصیورتی کیه کوتهدرب(  ؛شوداز آن ذکر نشود، حکم ی  جملۀ کامل را دارد و نشانۀ نقطه بعد از آن درج می

 .دشول گذاشته مینشانۀ ویرگو ،چنیس شرایطی در ؛ای در ادامۀ آن بیایدنداشته باشند و جمله پایانی

نظر دییده شید، گذاشیتس ویرگیول قبیل از های نویسندگان اختلافمثال یکی از مباحثی که در«: که»( بعد از حرف ربط 5

لحیاظ از« کیه»ویژه حیرف ربیط دهنید، بیهاست. از آنجایی که حروف ربط دو جمله را به یکدیگر پیونید می« که»حرف ربط 

« که»سازد؛ بنابرایس قبل از حرف ربط و با جملۀ بعد خود ی  عبارت وصفی میکند جمله برقرار می دستوری پیوند را بیس دو

کرده است و قبلش جملۀ معترضه آمده  عبارت وصفی ایجاد« که»هایی که حرف ربط مگر در جمله؛ شودویرگول گذاشته نمی

دلیل مثیال بیهاییس  (. در714: 1399ی، )هاشیم« تراب لق  داشت، امام اول شییعیان اسیتالسّلام، که ابوعلی علیه» مانند ؛باشد

ویرگول گذاشته شده است و از آنجایی که دو طیرف جملیۀ معترضیه « که»السّلام قبل از حرف ربط وجود جملۀ معترضۀ علیه

تراب لقی  داشیت، امیام اول السّلام، کیه ابیوبنابرایس بهتر است بدیس صورت اصلا  شود: علی، علیه ،باید ویرگول درج شود

در غییر  .شودگذاشته می« که»های معترضه( ویرگول قبل از حرف ربط شدن چنیس )جملهروبهبنابرایس تنها با رو ؛ان استشیعی

قتیت را تلیف آخر ای پسر جان، لا الیه الا الله، اینقیدر و» ؛صحیح نیست« که»ایس صورت گذاشتس ویرگول قبل از حرف ربط 

« کیه»تحدیدی هم نیازی به درج ویرگول قبیل از ورت رویارویی با ی  بند غیرص حتی در؛ (79: 1374سلطانی،  )ادی « نکس

 جو بدان اشاره کرده است.نظر قرار داد که صلحنیست و نباید ملاک قابلیت حذف از جمله را مدّ

 ؛کندهایی هستند که بخشی از ساختار دستوری نهاد است و نهاد را در ی  ویژگی خاصی منحصر میهای تحدیدی بندبند

نهاییت، جملیه بیا ابهیامی نهیاد نامشیخص و ناکامیل و در ،توان نهاد را از جمله حذف کرد؛ زیرا با حذف آنطوری که نمیبه

 ؛تله منظورمان هر دختری نیسیقهرمان شنای مدرسه است. در ایس جم ،مثلاً دختری که لباس آبی به تس دارد ؛شودرو میروبه

های ایم و منظورمان دختری است که لباس آبیی بیه تیس دارد؛ امیا در بنیدصی منحصر کردهبلکه نهاد )دختر( را در ویژگی خا

توان آن توضییح اضیافی را از جملیه طوری که میبه ؛شودفی دربارۀ نهاد داده میتحدیدی )توضیحی( تنها ی  توضیح اضاغیر

ییس ا، قهرمان شینای اد، که لباس آبی به تس داردنژمانند خانم علی؛ حذف کرد، بدون آنکه نهاد نامشخص و یا جمله مبهم شود

رک. اسیت ) شیدنیراحتی از جملیه حذفایم کیه بیهنژاد دادهمدرسه است. در ایس جمله ی  توضیح اضافی دربارۀ خانم علی

 (.232: 1399جو، صلح

گرفیت، عبیارت  نظیر در انهنشی اییس برای توانمی که کاربردهایی تعداد ها،اختلاف گرفتسنظرنشان داد که با در هایبررس

 پاییه، جملۀ بودنمقدّم صورتدر و ویرگول باشد، مقدّم پیرو جملۀ)اگر  پیرو و پایه هایجمله بیس (2 منادا؛ از بعد (1: است از
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 و دعیایی معترضیه، هایجمله طرف دو (5 پایه؛هم هایجمله و عبارت بیس (4 پایه؛هم هایسازه عطف بیس (3(؛ ویرگولنقطه

 (10 کژتابی؛ از پرهین برای (9 ها؛فعل و اسم حذف (8 جمله؛ آغاز در قیدی هایگرو از بعد (7 تکراری؛ کلمۀ دو بیس (6 دل؛ب

 .نویسنده نام از کتاب نام نام، از خانوادگینام اعداد، منابع، آدرس، کردنجدا برای

 

 نتیجه ـ3

 نارسیایی و ابهیام پیشنهادشیده، کاربردهای تأیید هدف با تنها مثال، با کاربردها نداشتستطابق شاهد، جایبه مثال از استفاده

 اشتباه از پرهین برای نگارشی علائم .هاستنامهشیوه اساسی اشکالات از دستوری و بلاغی مباحث آمیختسِ و کاربردها محتوای

 تشیخیص کار کاربردها، برای متنوعّ نهادهایپیش یا آن گیریکاربه در افراط و هاستابهام از ایپاره رفع و مطل  درست فهم و

با  بنابرایس کاهد؛متس می در علائم ایس صحیح گیریکاربه در افراد و از پایبندی کندمی دشوار نویسندگان و ویراستاران برای را

برگنیید  را اینشیانه دو اییس از یکی زمان، کمتریس در توانمی اند،برشمرده نویسندگان از برخی که هاییشاخص از گیریبهره

 متس از فراخور و مطل  اقتضای به که کرد توجه نکته ایس به باید نگارشی علائم کاربرد در. است نندی  هم به آنها کاربرد که

 کناردر  هم هاییاستثنا طبیعی طوربه دارد، وجود نشانه هر در که قواعدی و اصول به با توجه استفاده کرد؛ هرچند هانشانه ایس

 هادانشینامه و اصیطلاحات و لغات فرهنگ و در برگنیده نگارشی علائم برای نام تشتتّ ی  از پرهین شود. برایمی دیده آنها

 ضیروری آنهیا گیریکاربیه هرچند شود؛ پرهین هم دنبالبه نگارشی علامت کاربرد دو از .شود گرفته نظر در آنها برای مدخلی

 حفیظ بایید نیین را میتس نوازبودنچشم زیرا است؛ شده تشکیل متعدد هایمکالمه از که هاییمتس در گیومه کاربرد مانند باشد؛

 علائیم از بعضی گاهی زیرا شود؛ توجه خاص علوم در نشانه هر معنای به شود،می پیشنهاد نگارشی علائم گیریکاربه در. کرد

 است. یخاص مفهوم کنندۀبیان علوم از برخی در فاصله، خط مانند نگارشی،

 

 نوشتپی

 در نویسیندگان اصیلاحات و تغییرات آخریس تا است بوده هانامهشیوه چاپ آخریس حاضر تحقیق ملاک است گفتنی .1

به آنها دسیت  گرفت، صورت هاکتاب از تعدادی نهایی چاپ به دستیابی برای که هاییتلاش وجود با باشد؛ اما شده انجام آنها

 .کردیم بررسی و نقد نداشت، تفاوتی آن از بعد هایچاپ با که را قبل یهاسال چاپ بنابرایس نیافتیم؛

 (1 ماننید بیود؛ نشیده نگارشی در آن علائم به ایاشاره مقاله /کتاب عنوان با وجود که شد دیده هاییمقاله و هاکتاب .2

 بیا ایمقالیه (3 گیلانیی؛ سیمیعی احمید نوشیتۀ اسلام جهان دانشنامۀ نامۀهشیو (2 جوادی؛پور اللهنصر نظرزیر  ویرایش دربارۀ

 و هیاکتاب تحقییق منیابع بررسیی هنگیام. در  ...و ییدالّلهی روییا نوشیتۀ «(سیجاوندی علائم بابدر) ویرایش کارگاه» عنوان

 جوییا: متیون تصیحیح راهنمیای افشیار، اییرج: نقطهسیه مانند داشت؛ وجود متون تصحیح و تاریخی هایزمینه در هاییمقاله

 از پیس اییران در میتس تصحیح سنتّ هروی،مایل  نجی : خطّی هاینسخه انتقادی تصحیح و پردازینسخه تاریخ بخش،انجه
 نامۀشییوه دو در تنهیا مییان، ایس از که جانیبگ عباس: متون تصحیح در هانسخه اختصاری علائم تعییس مجرّد، مجتبی: اسلام

 به هروی، مایل نجی  از خطی هاینسخه انتقادی تصحیح و پردازینسخه اریخت بخش وجهان جویا از متون تصحیح راهنمای

 شد. گذاشته کنار تحقیق دایرۀ از منابع بقیۀ بود و شده اشاره نگارشی علائم

و برای جملاتی کیه نقید، تحلییل و  - ها نقل شده است ازنامهصورت مستقیم از شیوهبرای بررسی کاربردهایی که به .3

 ها از / استفاده شده است.و برای جداکردن شواهد و مثال ها وارد شده، از اربردها یا مثالی بر کانتقاد

 .58، ص 1395زاده، چاپ مقدم و رضا اشرفنوشتۀ محمد علوی بیان و معانیکتاب  .4
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